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บทนำ

ตั้งแต่เล็กแต่น้อยจนกระทั่งเติบใหญ่ ผมโตขึ้นมาจากรากฐานความเป็นตัวของตัวเองค่อนข้างชัดเจนมาก ทั้งๆ ที่เกิดการดงวัตถุในกรุงเทพฯ และเกิดจากครอบครัวซึ่งมีหัวหน้ารับใช้ใกล้ชิดอยู่กับด้านบน แต่วิถีความคิดตนกลับมุ่งความรักลงสู่ด้านล่าง รวมทั้งชีวิตเพื่อนมนุษย์ซึ่งเติบโตตามมาภายหลัง


ผมไม่เคยสนใจที่จะตะเกียกตะกายขึ้นไปเรียนมหาวิทยาลัยเช่นหลายๆ คน และไม่สนใจที่จะวิ่งเข้าไปสมัครงานเพื่อรับใช้ราชการ หากมุ่งทำงานตามแนวคิดซึ่งตนมีอยู่ในรากฐานตัวเองอย่างมีความสุขมาโดยตลอด ส่วนการที่วิถีชีวิตถูกกำหนดให้ต้องเข้าไปเรียนในมหาวิทยาลัยก็ดี เสร็จแล้วออกไปทำงานแล้วยังถูกกำหนดให้ต้องเข้าไปอยู่ในระบบราชการก็ดี ล้วนเป็นเรื่องซึ่งเข้ามาหาเองทั้งสิ้น จึงช่วยให้ตนสามารถรักษาธรรมชาติในตัวเองไว้ได้อย่างชัดเจนตลอดมา


อนึ่ง การริเริ่มสร้างงานกล้วยไม้ ระหว่างช่วงแรกๆ ประมาณปี พ.ศ. 2490 หลังจบการศึกษาจากมหาวิทยาลัยใหม่ๆ แม้ว่าอาจทำให้รู้สึกโดดเดี่ยว อีกทั้งยังถูกรุมบีบคั้นจากคนกลุ่มเก่าซึ่งมีความเห็นแก่ตัว นำกล้วยไม้มาเป็นของเล่นและใช้เป็นเครื่องมือดูถูกเพื่อนมนุษย์ระดับล่าง รวมทั้งเยาวชนคนรุ่นหลัง


แต่ตนก็มีสมาธิแข็งแกร่งพอที่จะยืนอยู่ท่ามกลางกระแสดังกล่าวได้อย่างมั่นคง และมุ่งปฏิบัติจากแนวคิดของตัวเอง รวมทั้งนำปัญหาต่างๆ ที่พบ มาวิเคราะห์ค้นหาเหตุผล จนกระทั่งความรู้สึกโดดเดี่ยวคลี่คลายลงไปและได้รับความชื่นชมยินดีกว้างขวางมากขึ้น


ผมยังจำได้ดีว่า การมุ่งมั่นทำงานจากรากฐานที่ละลดภาวะยึดติด ได้ช่วยให้ตนมองเห็นทางออกตามที่ปรารถนาตลอดมาโดยไม่มีสิ่งใดจะปิดกั้นไว้ได้ แม้ในช่วงนั้นตนจะถูกมองจากคนในด้านราชการว่า กำลังยุคนให้ปลูกกล้วยไม้ซึ่งเป็นวัชพืชทำลายเศรษฐกิจชนิดหนึ่ง แม้กระทั่งผู้บริหารองค์กรต่างประเทศซึ่งเข้ามาช่วยงานมหาวิทยาลัยเกษตรเปรียบเทียบกล้วยไม้เสมือนเป็น แดนดี ไลออน (Dandy Lion) ซึ่งเป็นวัชพืชชนิดหนึ่งซึ่งขึ้นระบาดอยู่ในไร่นาของสหรัฐอเมริกาอย่างกว้างขวาง จนเป็นที่รังเกียจของเกษตรกรที่นั่น


ผมกับภรรยาได้ร่วมกันทำงานเพื่อสร้างบ้านหลังเล็กๆ  ขึ้นหลังหนึ่ง บนพื้นที่ดินภายในซอยพิชัยมนตรี (ซอย41) ถนนพหลโยธิน ซึ่งอยู่ไม่ห่างจากมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์มากนัก โดยที่ ช่วงนั้นยังมีสภาพทั่วๆ เป็นพื้นนาปลูกข้าว และไม่ลืมว่าจะต้องสร้างเรือนกล้วยไม้ไว้ใช้งานศึกษาค้นคว้าหาความรู้ตามความคิดของตนซึ่งใฝ่ฝันมานานแล้ว ช่วงนั้นผมไม่อาจรู้ไดว่าภรรยาเข้าใจผมได้ลึกซึ้งหรือเปล่า แต่ก็ยังคงตามใจผมทุกอย่าง


“แต่เปล่าเลยครับ” ไม่ใช่เอาไว้ใช้เป็นเครื่องมือสำหรับหาเงินทองเพื่อความร่ำรวยของตัวเอง หากทำเพื่อต้องการนำความรู้ออกเผยแพร่สู่เพื่อนมนุษย์ อันเป็นที่รักดุจชีวิตอย่างปราศจากการเลือกพรรคเลือกพวก


ระหว่างนั้น บรรดาคนมีเงินและยศถาบรรดาศักดิ์ รวมทั้งพ่อค้านักธุรกิจกลุ่มหนึ่ง ต่างก็ยังนิยมสั่งกล้วยไม้จาก ฮาวาย ซึ่งมีสภาพเป็นหมู่เกาะอยู่ในเขตร้อนของมหาสมุทรแปซิฟิก  โดยเหตุที่บนเกาะนี้มีการปลูกและพัฒนากล้วยไม้ลูกผสมใหม่ๆ แปลกๆ ออกมาอย่างต่อเนื่อง


ไม่เพียงเท่านั้น คนไทยกลุ่มนี้ยังนำเอาวารสารสิ่งพิมพ์เผยแพร่ข้อมูลเกี่ยวกับกล้วยไม้จากที่นั่นเข้ามาเผยแพร่เสมือนนำเอาพลังในการโฆษณาจากต่างถิ่นเข้ามาสร้างอิทธิพลทำให้ยึดติดอยู่กับมันมากขึ้น จึงทราบความจริงชัดเจนยิ่งขึ้นว่า ทั้งต้นกล้วยไม้ลูกผสมและข้อมูลข่าวสารดังกล่าว ได้บ่งบอกให้รู้ว่า ฮาวายนำกล้วยไม้พันธุ์ธรรมชาติไปจากเขตร้อนแหล่งอื่นๆ รวมทั้งจากเมืองไทยโดยที่มีคนไทยบางคนกอบโกยจากป่าส่งไปขายให้เขา แม้จะได้เงินมามันก็ไม่คุ้มค่ากันกับการที่เขาส่งต้นกล้วยไม้ลูกผสมเสร็จแล้วกลับมาขายให้เราในราคาแพงมากกว่าหลายเท่าตัว

อยู่มาวันหนึ่ง ขณะที่ผมนั่งอยู่ตรงบันไดหน้าบ้านหลังเล็กๆ นี้เอง สายตาก็มองไปยังเรือนกล้วยไม้ซึ่งวางขวางอยู่ด้านทิศตะวันออก โดยที่รู้ว่าภายในนั้นมีงานค้นคว้าทดลองซึ่งตนได้ทำไว้หลายอย่าง ส่วนมือสองข้างถือวารสารเล่มหนึ่ง ชื่อ นาปัว ออกิก้า (NAPUA ORKIKA) ออกโดยสมาคมกล้วยไม้ในฮาวาย


นอกจากภายในสิ่งพิมพ์เล่มนี้ จะมีเรื่องราวเกี่ยวกับความรู้ทางเทคนิคเรื่องกล้วยไม้แล้ว ยังมีข่าวคราวเกี่ยวกับกิจกรรมภายในวงการกล้วยไม้ท้องถิ่นด้วย ซึ่งคนไทยผู้สนใจกล้วยไม้ขณะนั้นเป็นส่วนใหญ่ มันตกอยู่ภายใต้อิทธิพลจากสิ่งเหล่านี้ ทำให้ใฝ่ฝันที่จะสั่งซื้อกล้วยไม้ลูกผสมรุ่นใหม่ๆ นำเข้ามาอย่างไม่ขาดสาย


อนึ่ง สัจธรรมได้บอกให้ผมรู้แต่แรกแล้วว่า ของใหม่ – ในที่สุดมันก็กลายเป็นของเก่า และมีของใหม่ติดตามมาอีก ถ้าใครหลงตัวเอง ทำให้จำต้องตกลงไปสู่วังวนของมัน คงต้องล่มจมแน่ ยิ่งไปกว่านั้นหากมีคนในสังคมตกอยู่ในสภาพเช่นนี้มากขึ้น ความรับผิดชอบก็จำต้องสูญไปเรื่อยๆ จึงพาสังคมล่มจมไปด้วย


ระหว่างที่ตนนั่งคิดคำนึงอยู่นั้น ก็บังเอิญเหลือบไปเห็นข่าว การประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 2 ที่นครโฮโนลูลู ฮาวาย ซึ่งพึ่งเสร็จสิ้นไปประมาณ 3 เดือนที่ผ่านมา ปีนั้นเป็นปี พ.ศ. 2500 ซึ่งขณะนั้น ผมเริ่มนำความรู้ที่ได้รับจากงานค้นคว้าวิจัยขั้นพื้นฐานจากในบ้านตัวเอง ออกมาเผยแพร่ได้ประมาณ 3 ปีเห็นจะได้ จึงเห็นได้ชัดเจนว่า ตนไม่ได้เริ่มจับงานกล้วยไม้เพราะมีอิทธิพลสิ่งใดจากภายนอกมาล่อ หากเกิดจากจิตสำนึกเกี่ยวกับส่วนรวมมากกว่า

ขณะนั้น ถ้ามองไปที่ฮาวาย ผมมีใจจรดใจจ่ออยู่สองเรื่อง เรื่องแรกเกิดจากความใฝ่ฝันที่จะได้มีโอกาสเห็นว่า ที่นั่นมันมีดีอะไรนักถึงได้มีคนสนใจจะมาซื้อกล้วยไม้มาปลูก ประกอบกับตนมีนิสัยชอบสร้างจินตนาการในด้านศิลปะ เรื่องที่สอง ผมมองที่การจัดงานกล้วยไม้โลกอันยิ่งใหญ่ เพราะเป็นครั้งแรกที่ได้ยินคำนี้ ยิ่งมองดูรูปในหนังสือซึ่งถืออยู่ในมือ แล้วเห็นภาพ สาวชาวพื้นเมืองของฮาวายแต่งชุดมูมู่แสดงการรำพื้นบ้านให้แขกที่มางานเกิดความรู้สึกเป็นกันเอง กับสภาพท้องถิ่น เพื่อสร้างความประทับใจโดยที่หวังว่าคนเหล่านี้จะกลับมาอีก


ความสนใจตรงนั้น มันบ่งบอกถึงความรู้สึก ซึ่งอาจกล่าวว่า “ผมเข้าถึงจุดหวนกลับมาตั้งแต่อายุยังไม่มากนัก” เพราะแทนที่ว่า สนใจแล้วจะคิดว่า ตนจะต้องไปงานนี้ให้ได้ มิวันใดก็วันหนึ่ง กลับคิดอีกด้านหนึ่งว่า ตนเป็นคนตัวเล็กๆ แค่นี้ คงไม่มีโอกาสเข้าไปถึงตรงนั้น แต่แทนที่จะหยุดนิ่ง กลับคิดอีกด้านหนึ่งว่า อย่าไปสนใจมันเลยสู้ทำงานในสิ่งที่ตนรักต่อไปจะดีกว่า นี่แหละครับคือสิ่งที่เรียกกันว่า “สมาธิ”

จุดนี้นับเป็นสิ่งสำคัญมาก ใครมองได้ลึกจึงจะเห็นความจริง ดังเช่นที่มีผู้ใหญ่บางคนกล่าวไว้ว่า เพราะไม่สนใจจะได้ จึงได้ ถ้าอยากได้ย่อมไม่ได้

ยังครับ กระแสล่อใจจากฮาวายมันยังไม่จบแค่นั้น ถ้าดูจากหนังสือวารสารกล้วยไม้ที่ถูกส่งมากรุงเทพฯ เป็นช่วงๆ เขาจะกล่าวถึงบุคคลดังๆ ในวงการกล้วยไม้ที่นั่น เช่น เอ็ม.มียาโมโต้ เบ็น.โกดาม่า. จอนนี่ นัว ยามาด้า และ คามีโมโต้ ซึ่งคนนี้เป็นนักวิชาการคนสำคัญของภาควิชาพืชสวน มหาวิทยาลัยฮาวาย ที่มีผลงานค้นคว้าวิจัย ซึ่งเป็นที่ยอมรับกันอย่างกว้างขวาง


ที่ผมจำชื่อคนเหล่านี้ได้จนขึ้นใจก็เพราะเหตุว่า มีจิตใจจรดจ่ออยู่กับผลงานในด้านกล้วยไม้ของฮาวาย ประกอบกับตนรับเอาอิทธิพลโฆษณาเกี่ยวกับดอกไม้และสภาพบรรยากาศของเสียงเพลง ตลอดจนธรรมชาติของเกาะทะเลใต้เข้าไปไว้ในความรู้สึกใฝ่ฝันอย่างลึกซึ้ง แต่อีกใจหนึ่งซึ่งอยู่ในส่วนลึกก็รู้สึกต่อต้าน โดยที่คิดว่า ทำไมหนอ บ้านเขาเมืองเขาไม่เห็นมันมีกล้วยไม้อะไรเป็นโล้เป็นพายซักเท่าไหร่เลย เท่าที่มองเห็นล้วนมาขนไปจากที่อื่นแทบทั้งนั้น แต่เรากลับไปนิยมสิ่งที่เขาส่งมาขาย ทำไมเราถึงได้ไม่คิดทำเองได้บ้าง?
ผมถูกขอตัวจากกระทรวงเกษตรฯ มาอยู่มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์


อย่างที่ได้เล่าให้ฟังไว้แล้วนั่นแหละครับว่า ผมเปิดสอนกล้วยไม้ให้กับนิสิตที่รักและสนใจจะเรียน ในช่วงวันเสาร์-อาทิตย์ นอกจากนั้นยังได้รับโอกาสให้ออกรายการโทรทัศน์ช่อง 4 ในปีแรกที่เมืองไทยมีโทรทัศน์ ติดตามมาด้วยรายการวิทยุอีกทอดหนึ่ง จนกระทั่งทำให้มีแฟนแทบจะเต็มบ้านเต็มเมือง นอกจากนั้นยังเปิดอบรมวิชากล้วยไม้ภาคค่ำแก่ประชาชนโดยใช้เวลาว่าง ทำให้มีผู้สนใจอย่างกว้างขวาง


ในที่สุด หลังจากมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ ก่อตั้งแผนกพืชกรรม (ภาควิชาพืชสวนในปัจจุบัน) จึงได้ขอความร่วมมือให้ผมมาเป็นอาจารย์พิเศษ เปิดสอนวิชา การเพาะปลูกกล้วยไม้ ขึ้นในหลักสูตรเป็นครั้งแรกและแล้วในที่สุด อธิการบดีมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ ก็ได้ขอตัวผมโอนมาทำงานในมหาวิทยาลัยเต็มตัว


ปกติ ผมเป็นคนเข้ากับคนได้ทุกคน ไม่ว่าเด็กหรือผู้ใหญ่ ในด้านผู้ใหญ่รู้สึกว่า แทบทุกคนเป็นกันเองกับผม จะว่าตนเป็นคนหัวอ่อนก็ไม่ใช่ เพราะไม่เคยทำอะไรตามก้นใครง่ายๆ แต่อาศัยที่ไม่ค่อยจะมีปากมีเสียงกับใครทั้งนั้น แม้บางอย่างไม่เห็นด้วยก็นิ่งเฉยแต่ไม่ทำในสิ่งนั้น


ช่วงนั้น สำนักอธิการบดียังอยู่ที่หอประชุมมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ ตนยังจำได้ดีว่า ท่านศาสตราจารย์อินทรี จันทรสถิตย์ เป็นอธิการบดีฯ ยืนคุยอยู่กับหม่อมราชวงศ์เทพฤทธิ์ เทวกุล หัวหน้ากองวิศวกรรม กรมการข้าว ซึ่งผมเป็นหัวหน้าแผนกการโรงสีอยู่ภายใต้กองนี้ ระหว่างที่คุยกันด้วยเรื่องต่างๆ อย่างเป็นกันเอง อยู่ๆ ท่านอธิการบดี ก็เอ่ยปากขึ้นมาลอยๆ ว่า “ขอระพีฯมาอยู่มหาวิทยาลัยฯ ก็แล้วกันน๊ะ แล้วหม่อมเทพฤทธิ์ฯ ก็ตอบว่า “ครับ”

ผมยืนอยู่ตรงนั้น แต่ก็ไม่ได้พูดอะไร นอกจากนั้น ทั้งสองท่านก็ไม่ได้หันมาถามผม เหมือนจะรู้นิสัยว่า ตนเป็นคนอยู่ที่ไหนก็ได้ แต่ไม่เคยวิ่งเต้นไปตะเกียกตะกายขอร้องใคร พอย้ายมาอยู่ที่นี่เต็มตัว ยังเปิดวิชาแตกออกไปอีก จากวิชา การปลูกกล้วยไม้เบื้องต้น ออกไปเป็น วิชาการผสมพันธุ์กล้วยไม้ แล้วก็เลยไปถึงวิชา การปลูกกล้วยไม้เป็นการค้า

ช่วงที่ย้ายมาใหม่ๆ ตนเคยพูดกับบางคนว่า มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ขอตัวผมมาอยู่ที่นี่ ไม่ได้เอาแต่ตัวมาเท่านั้น หากยังเอาบรรดาแฟนๆ มาด้วย ที่พูดอย่างนั้นก็เพราะว่า หลังจากผมมานั่งอยู่ที่แผนกนี้ ก็เริ่มมีคนภายนอก เข้ามาติดต่อมากขึ้น ทำให้มีผู้รู้จักมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ดีขึ้นด้วย นอกจากนั้นอาศัยที่ผมเป็นคนมีนิสัยไม่เก็บอะไรไว้คนเดียว ดังนั้นบางครั้งก็แนะนำให้พบอาจารย์คนอื่นๆ


นอกจากนั้น หลังจากเข้ามาอยู่ใหม่ๆ เห็นอะไรบางอย่างแล้วมันก็ทนไม่ได้ โดยเฉพาะเที่ยวนี้ เข้ามาเป็นอาจารย์สอนวิชากล้วยไม้โดยตรง แต่ภายในแผนกฯ ก็ไม่มีกล้วยไม้ที่จะใช้ทดลอง แม้การฝึกปฏิบัติก็ต้องให้นิสิตซึ่งเรียนวิชานี้ไปอาศัยทำที่บ้าน ซึ่งเรื่องนี้ตนก็ไม่สนใจอยู่แล้ว แม้การฝึกอบรมประชาชน ก็ไปใช้ที่บ้านทำภาคปฏิบัติ


อยู่มาวันหนึ่ง จึงจัดลูกกล้วยไม้ในขวดเพาะจำนวนหนึ่ง ซึ่งก็ร่วม 200 ขวด มอบให้ทางแผนก แต่แล้วในที่สุดก็ตายเกลี้ยง เนื่องจากไม่มีคนดูแลจริงจัง หากใช้คนงานรดน้ำต้นไม้ธรรมดาๆ เป็นคนรดน้ำปนกันไปกับการรดน้ำต้นไม้ที่ปลูกใส่กระถางต้นใหญ่ๆ แทนที่จะแยกปฏิบัติโดยเฉพาะ


ถึงกระนั้น ในที่สุดผมก็ถูกเขม่นจนได้ เพราะไม่ว่าใครมาจากไหนก็มักมาถามหาอาจารย์ระพีฯ แทนที่จะมุ่งไปหาคนที่เป็นหัวหน้างาน สำหรับตนก็คงเข้าใจดีพอสมควร ในเมื่อคนศรัทธาใครเขาก็จะไปหาคนนั้น


วันหนึ่ง นับเป็นครั้งแรกที่ได้รับเชิญออกไปงานต่างประเทศ เนื่องจากมีการจัดประกวดกล้วยไม้ขึ้นที่เกาะปีนัง ประเทศมลายู (ชื่อสมัยนั้น) ผมได้รับน้ำใจจากลูกศิษย์ที่รับการอบรมกล้วยไม้ภาคค่ำรุ่นแรก คือ คุณแผ้วพรรณ สุวรรณเพ็ญ ซึ่งมีสามีเป็นทนายความชื่อดัง ลำพังตัวเองก็คงไม่มีเงินพอที่จะเดินทางไปอย่างนั้นเป็นแน่

เมฆแห่งงานประชุมกล้วยไม้โลกเริ่มต้นตั้งเค้า

คุณแผ้วพรรณ ฯ จัดรถยนต์นั่งอย่างดี รอรับผมกับคุณกัลยา ฯ อยู่ที่หาดใหญ่ และเธอเองก็เดินทางร่วมไปด้วย ไปถึงปีนัง ฯ ได้รับการต้อนรับอย่างเอิกเกริก เสร็จงานที่ปีนังแล้ว สมาคมกล้วยไม้ที่นครกัวลาลัมเปอร์ ขอเชิญไปเยี่ยมที่นั่นและจัดให้พูดในสมาคม ฯ ด้วย เสร็จจากนั้นจึงเดินทางต่อลงไปยังนครสิงคโปร์ เราเดินทางโดยรถยนต์คันเดียวกันทั้งไปและกลับ


พอไปถึงสิงคโปร์จึงมีคนที่นั่นบอกว่า “ประธานจัดงานประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 4 ซึ่งเตรียมจัดขึ้นที่สิงคโปร์ในปี พ.ศ. 2506 ต้องการเชิญไปเลี้ยงอาหารค่ำที่บ้าน”

ปีที่เดินทางไปครั้งนั้นคือ พ.ศ. 2503 เราทราบว่า ผู้ซึ่งเชิญไปที่บ้านคือ นายแม๊กซ์ หลุยส์ (Mr. Max Lewis) ซึ่งเป็นประธานบริษัทน้ำอัดลม เฟรเซอร์แอนด์นิ๊ฟ จากการประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 3 ที่กรุงลอนดอน ซึ่งพึ่งเสร็จไปไม่ถึง 3 เดือน ที่ประชุมที่นั่นได้ลงมติให้การประชุมครั้งที่ 4 ในปี พ.ศ. 2506 จัดที่นครสิงคโปร์ ซึ่งจริงๆ แล้วครั้งที่ 3 ที่กรุงลอนดอน ถัดจากการประชุมครั้งที่ 2 เมื่อปี พ.ศ. 2500 ที่นครโฮโนลูลู ฮาวาย ตามที่เคยเล่าให้ฟังไว้แล้ว


เนื่องจากการประชุมที่กรุงลอนดอน นายแม๊กซ์ หลุยส์ เป็นผู้นำจากสิงคโปร์เอากล้วยไม้ไปจัดแสดงที่นั่น ขณะที่เราไปถึงบ้านตามคำเชิญ เป็นเวลาพลบค่ำ ทั้งสามีและภรรยาได้ให้การต้อนรับอย่างดี และเอาภาพถ่ายการจัดแสดงของสิงคโปร์ที่กรุงลอนดอน ซึ่งได้รับรางวัลยอดเยี่ยมมาอวดด้วย


ค่ำวันนั้น เจ้าของบ้านจัดเลี้ยงเราภายในสวน โดยจุดตะเกียงไว้บนโต๊ะอาหาร ท่ามกลางแมกไม้ที่ร่มรื่นมาก มีการย่างเนื้อสะเต๊ะที่สร้างบรรยากาศของสิงคโปร์ ทำให้รู้สึกได้ถึงเจตนารมณ์ซึ่งต้องการรับรองในสภาพพื้นเมืองด้วย ยังจำได้ว่าเจ้าของบ้านพูดประโยคหนึ่งซึ่งเน้นความสำคัญอย่างชัดเจนว่า  การที่เชิญท่านมาวันนี้เพราะต้องการความร่วมมือจากประเทศไทย เมื่อถึงเวลาที่สิงคโปร์จะต้องเป็นเจ้าภาพอย่างเต็มตัว

สะท้อนให้เห็นภาพพจน์ของเขาที่มองผมเป็นผู้นำวงการกล้วยไม้ของประเทศไทย โดยเฉพาะในทางปฏิบัติมันทำให้เราเดินทางกลับบ้านด้วยคำถามที่เกิดขึ้นในใจว่า เราจะเริ่มต้นจากจุดไหนก่อน? พอกลับมานั่งทำงานที่แผนกต่อมาได้ไม่นาน ตนก็เริ่มรู้สึกเสมือนว่า มีสายตาที่มองมายังเราด้วยความไม่พอใจ แต่ก็ไม่พูด มีคนมาเล่าให้ฟังว่า ผมถูกใส่ความไว้กับผู้ใหญ่ว่า เอาแต่ทำงานเพื่อตัวเอง นี่แหละครับ มันเป็นไปได้อย่างไรกัน 


แต่อย่างไรก็ตาม  ตนก็สู้ทำงานต่อมาโดยไม่แสดงความไม่พอใจอะไรออกมา พบใครก็พูดด้วยคุยด้วยทั้งนั้น จนกระทั่งอยู่มาวันหนึ่ง ทุกสิ่งมันก็เริ่มชัดเจนมากขึ้น  เนื่องจากตนได้รับเชิญให้ไปร่วมงานแสดงกล้วยไม้ที่นครกัวลาลัมเปอร์ ความจริงเขาแจ้งให้ทราบล่วงหน้าตั้งแต่ไปครั้งที่แล้ว ครั้งนี้ตนก็เดินเรื่องเป็นทางการเช่นเดียวกับครั้งก่อน แต่ในที่สุดก็ถูกอธิการบดีสั่งระงับกระทันหัน


ผมไม่เคยโทษใคร แต่กลับรู้สึกท้อแท้หมดกำลังใจ จนกระทั่งมีลูกศิษย์อบรมกล้วยไม้คนหนึ่งมาพาไปนั่งฝึกสมาธิอยู่บ้านแห่งหนึ่งริมรั้วกรมการขนส่งทหารบก ครับ ก่อนอื่นต้องยอมรับความจริงว่า ตนยังมีประสบการณ์ไม่มากนัก แต่ก็มีอีกด้านหนึ่งซึ่งหลายคนเรียกกันว่า “ไฟแรงมาก” ในที่สุดก็สามารถดับความรู้สึกลงไปได้ หวนกลับมามุ่งมั่นทำงานต่อ


ปกติตนเป็นคนไม่สนใจราชการมากไปกว่าเพื่อนมนุษย์ทุกคน แต่มาถึงช่วงนี้เกิดความรู้สึกยับยั้งชั่งใจเพราะท่านอธิการบดีคนนี้ก็คือครูผมเอง ซึ่งปกติไม่ใช่คนหูเบา แต่ครั้งนั้นไหงถึงได้ทำให้คล้อยตามคนที่มาเป่าหูก็ไม่รู้ อย่างไรก็ตาม ถัดจากนั้นมาไม่นานนัก ผมก็รู้สึกว่าท่านเริ่มเข้าใจดีขึ้นจนกระทั่งเป็นปกติ เพราะตนเคยทำอย่างนั้นมาโดยตลอด


จนกระทั่งถัดจากนั้นมาอีกไม่นานนัก ก็ทราบข่าวว่า มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ ทำสัญญาตกลงร่วมมือกับมหาวิทยาลัยฮาวาย ต่อจากสัญญามหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์กับมหาวิทยาลัยแห่งรัฐออเรกอน ซึ่งจบลงเมื่อไม่นานมานี้


นอกจากนั้นยังทราบต่อมาว่า บรรดาผู้เชี่ยวชาญสาขาต่างๆ ซึ่งเป็นความต้องการของมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ เท่าที่ขอไป 4 สาขาคือ วนศาสตร์ เศรษฐศาสตร์ ประมง และพืชสวน ผู้ที่ได้รับการคัดมาในสาขาพืชสวน ก็คือ ศาสตราจารย์ ดร. แฮรูยูกิ คามีโมโต้ (Professor Haruyuki Kamemoto) ซึ่งเคยได้พบชื่อในวารสารกล้วยไม้ของฮาวายมาแต่อดีตนั่นเอง


ข่าวนี้ ทำให้ผมเกิดความรู้สึกอย่างที่ชาวบ้านเขาเรียกกันว่า “ตาโต” เพราะตื่นเต้นมากที่จะได้พบคนในจินตนาการของตัวเอง โดยไม่เคยคาดคิดมาก่อนแม้แต่น้อย พอคณะผู้เชี่ยวชาญชุดนี้มาถึง ท่านผู้นี้ก็ถูกมอบหมายให้ไปนั่งทำงานที่แผนกพืชกรรม


นิสัยอันเป็นธรรมชาติของผมนั้น ลงได้อยากได้วิชาความรู้แล้ว ตัวเองจะทำได้ทุกอย่าง ดังนั้นเรื่องนี้ จึงได้เพียรพยายามให้ความสนิทสนม จนถึงขั้นเกิดความสัมพันธ์ใกล้ชิดระหว่างสองครอบครัวขึ้นอย่างเป็นธรรมชาติ


ความใกล้ชิดสนิทสนมทำให้เราเรียกชื่อแบบกันเอง โดยที่ท่านเรียกผมว่า “ระพี” ส่วนผมก็เรียกท่านว่า “แคมี่” ผมรู้สึกว่าแคมี่ค่อนข้างระวังตัวมาก โดยที่เกรงไปว่า จะได้รับการครหาจากใครต่อใครว่า มาทำงานเน้นความสำคัญแต่กล้วยไม้

แคมี่ออกตัวกับผมว่า จะต้องแบ่งเวลาให้กับงานไม้ผลและผักอย่างทั่วถึงกันก่อน  คงแบ่งไว้สำหรับใช้ในงานค้นคว้าวิจัยเรื่องกล้วยไม้เพียง 25 เปอร์เซ็นต์ แต่ระหว่างช่วงวันหยุด เราก็ชวนกันไปศึกษาหาความรู้เกี่ยวกับกล้วยไม้ตามที่ต่างๆ บางครั้งก็ออกไปพักผ่อนส่วนตัวตามชายทะเล


แคมี่มีความถนัดในด้านพันธุศาสตร์ของกล้วยไม้มาก ดังนั้นในส่วนของงานค้นคว้าวิจัยที่แบ่งไว้ให้เรื่องนี้ จึงถูกแบ่งมาใช้ในงานค้นคว้าวิจัย ในด้านพันธุศาสตร์ของกล้วยไม้ เช่น การวิเคราะห์แคริโอไท๊พ์ของโครโมโซมของกล้วยไม้รองเท้านารีบางชนิด นอกจากนั้นยังมีการสำรวจโครโมโซมของกล้วยไม้ในกลุ่มเดียวกันกับแวนดา รวมทั้งกล้วยไม้สกุลหวายพื้นบ้านหลายชนิด


ช่วงนี้เอง ที่เรามีนิสิตฝึกงาน 2 คนมาช่วยคือ อุทัย จารณศีคนหนึ่ง กับสมเพียร เดียวตระกูล
อีกคนหนึ่ง (สมเพียร เดียวตระกูล ต่อมาเปลี่ยนนามสกุลเป็น สมเพียร เกษมทรัพย์) ช่วงนั้น ระหว่างฤดูร้อนซึ่งตรงกับช่วงที่มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ปิดภาคการศึกษา เราจึงได้มีโอกาสออกเดินทางไปสำรวจและเก็บพันธุ์กล้วยไม้จากธรรมชาติมาทำการวิจัย ดังปรากฏข้อมูลอยู่ในหนังสือภาษาอังกฤษชื่อ………………………………….ซึ่งเราสองคนร่วมกันเรียบเรียงขึ้นภายหลัง


ขณะนั้น งานประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 4 ที่นครสิงคโปร์เริ่มใกล้เข้ามาทุกที เป็นที่รู้ๆ กันดีว่า งานนี้อยู่บนรากฐานอุดมการณ์ร้อยเปอร์เซ็นต์ ไม่ว่าใครจะมีความสำคัญแค่ไหน หรือเป็นกรรมการอะไรก็ตาม ทุกคนจะต้องออกค่าใช้จ่ายเองโดยไม่มีการอ้างอภิสิทธิ์ใดๆ ทั้งสิ้น


มีชาวต่างประเทศอีกคนหนึ่งซึ่งผมใคร่ขออนุญาตเอ่ยชื่อ ท่านผู้นี้คือ นายกอร์ดอน ดับบลิว ดิลลั่น (Mr. Gordon W. Dillon) ท่านผู้นี้มีบทบาทเด่นมากอยู่ในการประชุมกล้วยไม้โลก ทุกครั้งมาแต่เริ่มแรก ท่านเป็นบุคคลสำคัญคนหนึ่งซึ่งคิดริเริ่มให้มีการจัดงานนี้ขึ้นเป็นครั้งแรกที่ เมืองเซนท์หลุยส์ มลรัฐมิสซูรี สหรัฐอเมริกา และดำรงตำแหน่งเลขาธิการสมาคมกล้วยไม้อเมริกัน มาแต่แรก รวมทั้งเป็นผู้ที่ริเริ่มกิจกรรมสำคัญๆ ไว้อย่างมากมาย


ผู้คนในวงการกล้วยไม้ที่รู้จักงานประชุมกล้วยไม้โลก และรู้จักสมาคมกล้วยไม้อเมริกัน ย่อมรู้จักชื่อท่านผู้นี้อย่างขาดเสียมิได้ ถ้าใครดูหนังสือวารสารกล้วยไม้ของสมาคมนี้ซึ่งออกเป็นประจำทุกเดือน และแพร่ไปทั่วโลก แม้ใน ห้องสมุดกล้วยไม้ ระพี สาคริก ซึ่งจัดเย็บรวมเล่มไว้เป็นปีๆ เป็นเวลากว่า 40 ปี มีเล่มหนึ่งซึ่งลงภาพท่านผู้นี้ไว้หน้าปก และบันทึกประวัติชีวิตตลอดจนผลงานของท่านไว้เกือบทั้งเล่ม หลังจากท่านได้สิ้นชีวิตไปแล้ว


ที่ผมนำเรื่องราวของท่านผู้นี้มากล่าวไว้อย่างย่อๆ ก็เพราะเหตุว่า อีกไม่นานนัก เราจะเข้าไปเกี่ยวข้อง ไม่เช่นนั้นแล้วประเดี๋ยวผู้สนใจอ่านอาจไม่รู้ว่าท่านเป็นใคร และมีบทบาทอย่างไรอยู่ในวงการกล้วยไม้ระดับโลก


วันเวลาของการจัดงานประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 4 ที่นครสิงคโปร์เริ่มใกล้เข้ามาทุกที แคมี่คงได้รับเชิญให้เป็นวิทยากรบรรยายในที่ประชุม นอกจากนั้นยังเป็นสมาชิกในคณะกรรมาธิการพิจารณาร่างกฎการตั้งชื่อกล้วยไม้ลูกผสมของสากลด้วย


อนึ่ง เท่าที่ฝ่ายสิงคโปร์ได้แสดงออกมาแต่อดีตว่า ให้ความสำคัญแก่ผมในฐานะผู้นำวงการกล้วยไม้ของไทยร่วมกับความคิดเห็นที่ว่า เมื่องานนี้เป็นงานระดับโลก แต่มาจัดขึ้นในภูมิภาคนี้ ก็น่าที่จะนำวิทยากรซึ่งมีพื้นฐานอยู่ในท้องถิ่น มาเป็นผู้บรรยายด้วย ดังนั้นผมจึงถูกเชิญให้เป็นวิทยากรบรรยายในที่ประชุมครั้งนี้ด้วย นอกจากนั้น แคมี่รู้ว่าผมเป็นคนไม่ค่อยจะมีเงิน จึงได้กรุณาเสนอให้ไปพักนอนห้องเดียวกันกับเขาระหว่างที่ไปร่วมงานประชุมครั้งนี้


ผมวางแผนไว้ว่า น่าจะนำกล้วยไม้จากประเทศไทยไปร่วมแสดงด้วย จึงได้ประกาศไปทางโทรทัศน์ ให้ผู้ที่สนใจฝากกล้วยไม้ไปกับเราได้ ในที่สุดจึงพบว่า พอใกล้จะถึงวันเดินทาง มีคนนำกล้วยไม้หวายลูกผสมต้นหนึ่งสูงประมาณเกือบหนึ่งเมตรครึ่ง มีช่อดอกยาวๆ หลายช่อ ใส่โครงไม้สวมด้วยถุงพลาสติกปิดแน่น แต่มีลักษณะใส สามารถมองจากภายนอกผ่านเข้าไปเห็นได้ มามอบไว้ที่บ้านเพื่อให้นำติดตัวไปด้วย


มันเป็นเรื่องใหญ่ทีเดียวแหละครับ ที่เขาสวมถุงพลาสติกไว้ เกี่ยวกับกฎระเบียบการป้องกันศัตรูพืชซึ่งมีใบรับรองปลอดศัตรูพืชกำกับไปด้วย ข้อที่สอง การขนส่งไม่ใช่ง่ายเลย เพราะมันมีรูปร่างใหญ่โตมาก จึงต้องส่งแยกไปจากตัว ครั้นพอไปถึง ทางเจ้าหน้าที่ฝ่ายสิงคโปร์เป็นผู้มารับและทำพิธีการนำออกจากท่าอากาศยาน ส่วนผมเพียงไปลงทะเบียนไว้ล่วงหน้าเท่านั้น


เรารอจนกระทั่งใกล้เวลาเที่ยงวัน ซึ่งเป็นเวลาที่ปิดรับต้นไม้ หลังจากนั้นอีก 1 ชั่วโมงถัดมา กรรมการก็จะลงมือตัดสิน ซึ่งตนก็เป็นกรรมการตัดสินคนหนึ่งด้วย เรารอกล้วยไม้ต้นนี้ แทนที่จะปิดรับสมัครเวลา เที่ยงวันกลับผ่อนผันให้นำส่งได้ก่อนเวลาลงมือตัดสิน


รอต่อมาจนกระทั่งใกล้เวลาเต็มที ใจหายใจคว่ำ ส่วนทางสิงคโปร์ก็ช่วยเป็นกำลังใจให้ ทำให้หลายคนรู้เรื่องนี้หมด กล้วยไม้ต้นนี้ถูกนำเข้าไปในงานตอนจะถึงเวลาลงมือตัดสินพอดีเลยครับ แม้ว่าจะไม่ได้รับรางวัลอะไรก็ตาม อย่างน้อยเหตุการณ์ครั้งนี้มันก็โฆษณาตัวเองอยู่แล้ว


เวลาผ่านพ้นมาจนกระทั่งถึงปีนี้ นานกี่ปีน๊ะครับ นับดูแล้วพบว่า 36 ปีพอดี โดยไม่คาดฝันมาก่อน ปีนี้มีเพื่อนกล้วยไม้ชาวต่างประเทศคนหนึ่งพูดขึ้นเองว่า เขาจำได้ดี ผมนำกล้วยไม้หวายต้นใหญ่ใส่กรงไปร่วมงานเพราะมันมีเหตุการณ์อะไรเกิดขึ้นเป็นพิเศษ ทำให้ตนนึกขึ้นได้ และรู้สึกชมผู้พูดอยู่ในใจว่า จำเก่งชะมัด ทั้งๆ ที่มันไม่ใช่เรื่องที่เขาเกี่ยวข้องโดยตรงเลย


นับเป็นครั้งแรกที่ผมต้องขึ้นไปยืนบนเวทีท่ามกลางสายตาคนซึ่งเดินทางมาจากทั่วโลก แถมยังต้องพูดภาษาซึ่งมันไม่ใช่เกิดจากธรรมชาติของชีวิตตนด้วย สภาพดังกล่าวสร้างความกดดันให้แก่จิตใจไม่น้อยทีเดียว โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ช่วงก่อนที่จะมาถึงเวลานั้น แต่ผมเป็นคนมีความรับผิดชอบค่อนข้างสูงมาก เมื่อรับปากเขาแล้ว ยิ่งเป็นเรื่องของส่วนรวม ก็ต้องก้าวหน้าสู้ให้ได้ ซึ่งแท้จริงแล้ว เป็นการต่อสู้กับความรู้สึกของตัวเองมากกว่า เช่นเดียวกันกับเมื่อครั้งออกรายการโทรทัศน์ครั้งแรก ซึ่งเป็นปีแรกที่เมืองไทยมีโทรทัศน์นั่นแหละครับ


ผมไปพักที่ โรงแรมราฟเฟิล ซึ่งช่วงนั้น จัดว่าเป็นโรงแรมดีที่สุดของสิงคโปร์ มีบรรยากาศแบบอังกฤษแต่ไม่ต้องเสียเงิน เพราะแคมี่กรุณาให้อยู่ห้องเดียวกับเขา ค่ำวันหนึ่ง ตนก็ได้รับเชิญเข้าไปรับประทานอาหารร่วมโต๊ะกับ เพรซิเด้น ของสิงคโปร์ภายในจวน ผมไม่ทราบว่าจะเรียกตำแหน่งนี้อย่างไร เนื่องจากขณะนั้นสิงคโปร์ยังเป็นส่วนหนึ่งของมลายู แต่สภาพทั่วๆ ไปก็มีลักษณะคล้ายวังอันใหญ่โตหรูหรา


ดูเหมือนเขาจะคัดบุคคลสำคัญๆ จากวงการกล้วยไม้ประเทศต่างๆ ได้ประมาณ ไม่เกิน 30 คน ค่ำวันนั้นดูเหมือนว่าผมจะเป็นเด็กที่สุดในกลุ่มบุคคลซึ่งได้รับคัดเลือกเข้าไปเป็นแขกที่นั่น ก่อนจากกันก็ได้มีการถ่ายรูปร่วมกัน จัดโดยฝ่ายเจ้าภาพ


ค่ำวันนั้น รู้สึกว่าการสัมผัสระหว่างกันและกันยังไม่ค่อยจะลึกซึ้งมากนัก โดยเฉพาะผมเองนับเป็นครั้งแรกที่มีโอกาสสัมผัสกับคนกลุ่มนี้ แต่ถัดจากนั้นมา ดูเหมือนว่าส่วนใหญ่แล้ว เกิดสายสัมพันธ์ใกล้ชิดกันมากขึ้น สำหรับผมเองเป็นคนมีนิสัยยื่นมือเข้าไปหาคนอื่นก่อนเสมอ และพฤติกรรมที่แสดงออกก็เกิดจากความจริงใจกับทุกคน โดยไม่คิดหวังผลอะไรตอบแทนทั้งนั้น


มาถึงบัดนี้ เวลาก็ผ่านพ้นมาแล้ว 36 ปีพอดี ส่วนใหญ่ในภาพนั้นสิ้นชีวิตไปแล้ว ยังเหลืออยู่เพียงคนสองคน ทำไมหรือ ผมจึงรู้ได้ และนำมาเขียนได้อย่างมั่นใจ เพราะเหตุว่า ตนเป็นคนรักและติดตามชีวิตคนอื่น แม้เพียงบัตรอวยพรปีใหม่ที่ส่งถึงกัน ก็ยังเป็นส่วนหนึ่งซึ่งช่วยให้บอกได้ ยิ่งเป็นคนสนใจคุยถามไถ่ความสุขความทุกข์คนอื่น มันก็ยิ่งทำให้เรื่องที่คาดไว้มีความชัดเจนมากขึ้น


หวนกลับไปยังบรรยากาศระหว่างการประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 4 ที่สิงคโปร์อีกครั้งหนึ่ง ค่ำวันหนึ่ง มีการนัดประชุมคณะกรรมธิการการพิจารณาร่างกฎระเบียบสำหรับใช้ในงานจดทะเบียนตั้งชื่อกล้วยไม้ลูกผสมของสากลซึ่งแคมี่เป็นสมาชิกในคณะกรรมาธิการชุดนี้ด้วย เขาชวนผมเข้าไปร่วมประชุม โดยขออนุญาตจากประธานไว้ก่อน ปรากฏว่าระหว่างการประชุมกำลังจะจบ  ก็มีการเสนอชื่อผมเข้าไปพิจารณาให้เป็นสมาชิกอีกคนหนึ่ง ที่ประชุมให้ความเห็นชอบอย่างเรียบร้อย


ผมมีโอกาสรู้จักกับ นายกอร์ดอน ดิลลั่น เป็นครั้งแรกจากที่ประชุมครั้งนี้ เนื่องจาก กอร์ดอน เป็นคนสำคัญคนหนึ่งที่ริเริ่มงานหลายอย่าง นอกจากจะเป็นเลขาธิการสมาคมกล้วยไม้อเมริกัน และเป็นผู้ริเริ่มให้มีการจัดประชุมกล้วยไม้โลกขึ้นเป็นครั้งแรกแล้ว รู้สึกว่าเขาเป็นคนอารมณ์เย็น มีความสุขุมและมีเมตตาสูงกับทุกคน แม้การพูดการจาก็เป็นไปอย่างเรียบๆ


นอกจากนั้น นอกเวลางานแล้ว ผมยังมีโอกาสรู้จักกับบรรดานักกล้วยไม้จากฮาวายหลายคนซึ่งตนเคยได้ยินชื่อจากหนังสือข่าวสารกล้วยไม้ นาปัว ออกิก้า มาแล้ว ดังได้กล่าวไว้ในตอนแรก และเช้าวันหนึ่ง นายเอ็ม มิยาโมโต้  รูปร่างค่อนข้างอ้วนใหญ่ เจ้าของสวนกล้วยไม้ชื่อดังของฮาวายคนหนึ่ง เดินลงมาจากโรงแรม หยุดทักทายกับผมพักใหญ่ แล้วจึงมองหารถสามล้อถีบ เพื่อว่าจ้างไปดูตลาดพื้นบ้าน จึงรู้ว่า เขาชอบไปดูเรื่องราวต่างๆ ของชีวิตคนซึ่งอยู่บนพื้นดิน มากกว่าความหรูหรา


เบ็น โกดาม่า เจ้าของสวนกล้วยไม้จากฮาวายอีกคนหนึ่งซึ่งตนได้ยินชื่อมานานพอสมควร ผมพบว่าเขาเป็นคนหนุ่มไฟแรงมาก และมีแนวคิดในการสร้างกล้วยไม้ลูกผสมแนวใหม่ๆ อยู่เสมอ กับอีกคนหนึ่งคือ นายฟูคคูมูระ มาจาก มาอุย (Maui) ซึ่งเป็นเกาะหนึ่งของหมู่เกาะฮาวาย ที่มีผลงานเรื่องกล้วยไม้และมีสมาคมกล้วยไม้ซึ่งมีข่าวอย่างต่อเนื่อง


อีกคนหนึ่ง ซึ่งเป็นหัวหน้าคณะจัดทัวร์มาที่นี่คือ นายจอนนี่ นัวร์ (John Noa) นายคนนี้ชื่อดังเพราะแวนดาใบร่องลูกผสม ชื่อเนลลี มอร์เลย์ (Vanda Nellie Morley) ระหว่างนั้นเป็นที่เลื่องลือกันไปทั่วโลกว่าลูกผสมต้นหนึ่งภายในคู่ผสมคู่นี้ มีคนอเมริกันบินมาฮาวาย ซื้อไปต้นเดียวราคา 1,500.- เหรียญสหรัฐ  นี่แหละครับ ที่เป็นต้นเหตุให้เจ้าของผู้ผสม นำมาลงโฆษณาขายลูกรุ่นหลัง  ในวารสารนาปัว ออร์กิก้า ต่อมาอีกหลายปี


ผมคงไม่อาจเอ่ยชื่อคนได้ทั้งหมด ทั้งๆ ที่เรามาอยู่สิงคโปร์ไม่กี่วัน ต่างก็สนิทสนมกันหมดแล้ว นอกจากนั้นยังทราบว่า เสร็จงานประชุมกล้วยไม้ที่สิงคโปร์แล้ว ทั้งคณะจากฮาวาย และจากสมาคมกล้วยไม้อเมริกัน จะเดินทางมาเยี่ยมเมืองไทยต่ออีก 3-4 วัน ตนจึงต้องรีบเดินทางกลับบ้าน เพื่อวางแผนให้การรับรองต่อมาอีก

การประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 5 รออยู่เบื้องหน้าแล้ว

ช่วงหลังการประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 4 ที่สิงคโปร์เมื่อปี พ.ศ. 2503 แล้ว ผลงานวิจัยเรื่องกล้วยไม้จากผม ได้ถูกนำลงพิมพ์ในวารสารกล้วยไม้ของสมาคมกล้วยไม้อเมริกัน เป็นช่วงๆ ส่วนใหญ่เป็นผลจากการริเริ่มสิ่งใหม่ๆ ให้กับวงการกล้วยไม้ ซึ่งเริ่มต้นจากเมืองไทยเป็นเป้าหมาย แต่การนำลงพิมพ์ก็สะท้อนเจตนารมณ์ให้เห็นว่า เราไม่ได้ปิดบังคนชาติไหนภาษาไหน


แนวคิดพื้นฐานงานวิจัยที่เห็นได้ชัดเจนในขณะนั้น เห็นจะได้แก่การนำสิ่งเหลือใช้ในท้องถิ่นมาใช้ประโยชน์ เช่น การใช้น้ำมะพร้าวจากอุตสาหกรรมมะพร้าวขูดจากตลาดท้องถิ่น มาผสมปุ๋ยรดกล้วยไม้ เนื่องจากพบว่ามีสารฮอร์โมนซึ่งช่วยประตุ้นความเจริญของต้นไม้ปนอยู่ในน้ำมะพร้าวไม่น้อย ปรากฏว่าได้รับผลดีอย่างเด่นชัดมาก ดังนั้น สิ่งที่คิดว่าน่าจะเป็นปัญหา เห็นจะได้แก่เรื่องคน ที่ว่า ทำอย่างไรจึงจะให้คนมองเห็นคุณค่าของสิ่งเหล่านี้?

การให้บริการฝึกอบรมกล้วยไม้แก่ประชาชน ยังคงดำเนินต่อมาทุกปี ไม่เพียงเท่านั้น การที่ปูพื้นฐานไว้ให้ผู้เข้ารับการฝึกอบรม ออกไปสร้างกิจกรรมเป็นของกลุ่ม ทำให้มีกลุ่มกล้วยไม้เกิดมากขึ้น โดยเฉพาะในต่างจังหวัดทำให้ได้รับการขอร้องเข้ามา เพื่อออกไปให้บริการฝึกอบรมต่อไปอีก เช่นที่จังหวัดนครสวรรค์ นครราชสีมา ลพบุรี และหาดใหญ่


ทุกครั้งที่มีการเปิดอบรมเรื่องกล้วยไม้แก่ประชาชน ในภาคทัศนศึกษา ก็มีใจกว้างนำไปเยี่ยมชมตามสวนกล้วยไม้ซึ่งมีกิจการค้าขายกล้วยไม้กับในและต่างประเทศ จนกระทั่งมีคนปรารภว่า อาจารย์กับคณะ ช่วยผลิตลูกค้าให้กับบรรดาพ่อค้ากล้วยไม้ แต่เราก็อดรู้สึกไม่ได้ว่า มีกระแสต่อต้านการทำงานของเราแฝงอยู่ในส่วนลึกตลอดมา เสมือนภาพรวมของวงการกล้วยไม้ไทย แยกกันออกเป็นสองขั้ว โดยมีด้านหนึ่งมุ่งมั่นทำงานอย่างจริงจังแต่อีกด้านหนึ่งคอยจ้องขัดขวาง


ทำให้ผมรู้สึกเสมอว่า ถ้าขืนเอามาใส่ใจ งานที่คิดไว้ก็คงจะไปไม่ถึงเป้าหมายเป็นแน่ ตนจึงไม่สนใจอะไรมากนัก ตรงข้าม กลับทำดีด้วยเสมอมา


หลังช่วงเวลาจากการประชุมครั้งที่แล้วผ่านพ้นมาได้ไม่ถึงปี ผมก็ได้รับหนังสือเชิญให้ไปเป็นวิทยากรในการประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 5 ซึ่งกำหนดขึ้นที่เมืองลองบีช (Long Beach) มลรัฐแคลิฟอร์เนีย สหรัฐอเมริกา ถัดจากครั้งที่ 4 ต่อมาอีก 3 ปี
บุคคลผู้ที่เป็นประธานในสายจัดการประชุมวิชาการครั้งนี้คือ ดร. คาล แอล. วิธเนอร์ (Carl L. Withner) เป็นอาจารย์อยู่ในสถาบันการศึกษา บรู๊คลิน คอลเลจ (Brooklyn Collage)  มลรัฐนิวยอร์ค  ท่านผู้นี้ได้เรียบเรียงและประสานงาน จัดทำหนังสือชุด Orchids and Scientific Survey ไว้หลายเล่ม มีปรากฏอยู่ใน ห้องสมุดกล้วยไม้ ระพี สาคริก ที่หอสมุดแห่งชาติด้วย


อนึ่ง กว่าจะได้ก้าวไปถึงตรงนั้น ทำให้ผมได้แง่คิดที่เป็นสัจธรรมสำคัญๆ ไว้หลายเรื่อง เรื่องหนึ่งซึ่งใคร่จะขออนุญาตนำมาฝากไว้ ณ โอกาสนี้ ได้แก่ข้อความที่ว่า “ความไม่มีเงินหรือความยากจน ไม่ใช่เรื่องมีจริง” ถ้ามนุษย์มีความรักอยู่ในจิตวิญญาณ แม้ไม่มีเงินย่อมต้องต่อสู้เพื่อทำให้ได้ ไม่ว่าทำได้มากได้น้อยแค่ไหน แล้วทุกสิ่งย่อมก้าวหน้าไปได้เองอย่างเป็นธรรมชาติ
จากรากฐานความรู้สึกที่มีความเป็นตัวของตัวเองค่อนข้างสูง หลังจากได้รับหนังสือเชิญแล้ว จึงตอบรับไว้ก่อน ทั้งๆ ที่ตนยังไม่รู้เลยว่าจะเอาค่าใช้จ่ายที่ไหน เสมือนเป็นการเสี่ยงอยู่มาก แต่ก็มีความมั่นใจพอสมควร เสมือน ตอบแล้วไปตายเอาดาบหน้า

ความเป็นตัวของตัวเองที่เด่นชัดมากนี่แหละครับ ที่ทำให้ผมไม่ค่อยจะลงใครได้ง่ายๆ ไม่ว่าจะมีเงินมีอำนาจล้นฟ้าแค่ไหน แม้ตนจะเป็นอาจารย์ประจำภาควิชาธรรมดาๆ คนหนึ่ง แต่ก็ยังนั่งรับประทานอาหารกลางวันร่วมโต๊ะกับอธิการบดีและชาวต่างประเทศซึ่งเข้ามาทำงานตามโครงการร่วมมือกับมหาวิทยาลัยเป็นประจำ คุณงามความดีเท่านั้น ที่จะสามารถเอาชนะใจผมได้อย่างชัดเจน ซึ่งแต่ละคนย่อมมองเห็นเอง


แม้ครั้งหนึ่ง ทางการรัฐบาลฟิลิปปินส์โดยโครงการระหว่างประเทศจะมาเสนอเงินเดือนให้ผมมากกว่าอยู่มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์กว่า 7 เท่าตัว แต่ก็ได้รับการปฏิเสธไปอย่างสุภาพคือ นิ่งเฉยเสีย โดยไม่ยอมตอบอะไรทั้งสิ้น

ช่วงนั้น โครงการร่วมมือระหว่างประเทศที่สำคัญๆ มีสองโครงการด้วยกันคือ โครงการเกษตรศาสตร์ฮาวาย ซึ่งอยู่บนพื้นฐานความร่วมมือระหว่าง มหาวิทยาลัยฮาวาย กับ มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ โดยเฉพาะด้านนี้อยู่บนพื้นฐานรัฐบาลสองประเทศ 
กับอีกโครงการหนึ่งคือ โครงการช่วยเหลือจาก มูลนิธิร๊อกกี้เฟลเลอร์ ซึ่งอยู่บนพื้นฐานองค์กรเอกชน ช่วยให้มีอิสระในการตัดสินใจดำเนินการเรื่องต่างๆ กว้างขวางมากขึ้น  แต่เป็นที่รู้กันว่า โครงการนี้มีนโยบายสนับสนุนงานการศึกษาวิจัยพืชไร่ เช่นข้าว ข้าวโพด และถั่วต่างๆ เป็นต้น ไม่มีนโยบายให้ความร่วมมือในด้านพืชสวน ยิ่งเป็นเรื่องกล้วยไม้


วันหนึ่ง ระหว่างที่ผมนั่งร่วมโต๊ะอาหารกลางวันกับบรรดาชาวต่างประเทศซึ่งเข้ามาทำงานให้ความร่วมมือทางวิชาการ ทั้งจากโครงการเกษตรศาสตร์-ฮาวาย และจากมูลนิธิร๊อกกี้เฟลเลอร์ ได้มีการพูดคุยกันถึงเรื่องราวเกี่ยวกับกิจกรรมกล้วยไม้ ซึ่งระหว่างนั้นกำลังมีความคึกคักมากนับเป็นที่น่าสังเกต แล้วในที่สุดก็มีคำพูดหลุดออกมาจากปากคนเหล่านั้นทำนองว่า ในสหรัฐอเมริกาพูดกันว่า กล้วยไม้ก็คือแดนดีไลออน นี่แหละครับที่ทำให้ผู้รู้ที่มาและความหมายของคำว่า แดนดีไลออน   ว่ามันเป็นวัชพืชตัวร้ายของการเกษตรกรรมในสหรัฐฯ


แต่นั่นก็ยังไม่สำคัญเท่ากับ การที่ตนมีโอกาสรู้แนวคิดความรู้สึกของคนซึ่งนั่งร่วมโต๊ะว่า มองกล้วยไม้ด้วยความรู้สึกอย่างไร ทำให้นึกถึงคำพูดซึ่งผู้สนใจกล้วยไม้ในแวดวงคนรักกล้วยไม้ของสหรัฐฯ ที่มักพูดเล่นๆ ในทำนองเปรียบเทียบว่า กล้วยไม้เป็นแมลงนำเชื้อโรคชนิดหนึ่ง ลงได้กัดใครทำให้ติดเชื้อเข้าไปแล้ว ก็มักเกิดอาการบ้ากล้วยไม้ไปตลอดชีวิต ฝรั่งมักพูดคำว่า orchid bug ให้ได้ยินเป็นช่วงๆ  


เรื่องราวที่นำมาเล่าให้ฟังนี้ ไม่ใช่อยู่ๆ ก็พูดขึ้นลอยๆ แล้วก็ทิ้งไว้ให้มันผ่านพ้นไปเฉยๆ น๊ะครับ แต่มีความหมายเชื่อมโยงไปถึงเหตุผลซึ่งผมได้รับการสนับสนุนให้เดินทางไปร่วมงานประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 5 จึงขอให้ติดตามอ่านต่อไป เผื่อจะได้แง่คิดอะไรๆ บ้างไม่มากก็น้อย


ช่วงถัดมาไม่นาน ผมก็ทราบว่า ท่านอธิการบดีฯ ซึ่งมีศรัทธาในผลงานจากผมอย่างชัดเจน ได้เจรจาแบบปากเปล่า ขอการสนับสนุนค่าใช้จ่ายให้ผมเดินทางไปประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 5 ที่มลรัฐแคลิฟอร์เนีย ในปี พ.ศ. 2509 ผมรู้ว่า  การเจรจากับทางมูลนิธินี้ ไม่ค่อยจะมีพิธีการมากนัก แม้พูดกันด้วยปาก หากเป็นผู้ใหญ่ลงเขาจะให้ก็ให้ได้ไม่ยาก ช่วงนั้น แคมี่ถามผมว่ามีโอกาสไปไหม? ก็ยังได้แต่ตอบว่า ไม่แน่นอนอะไรนัก
เขาก็บอกว่า โครงการเกษตรศาสตร์-ฮาวายเป็นของรัฐบาล คงไม่ได้เด็ดขาด นอกจากหวังที่มูลนิธิร๊อกกี้เฟลเลอร์เท่านั้น ซึ่งตนก็บอกว่า “ยาก”  เพราะกล้วยไม้ไม่ได้อยู่ในนโยบาย แถมยังถูกต่อต้านเสียอีกด้วย 

ถัดจากนั้นมานานพอสมควร ก็มีข่าวออกมาว่า ทางมูลนิธิร๊อกกี้เฟลเลอร์ จะให้การสนับสนุนผม ในการเดินทางไปร่วมประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 5 แถมยังออกค่าใช้จ่ายให้ภรรยา ตามไปอีกคนหนึ่งด้วย  ซึ่งเบิกได้ทั้งค่าเบี้ยเลี้ยง ค่าลงทะเบียนร่วมกิจกรรมตามความจำเป็น แต่มีข้อแม้ว่า ผมจะต้องไปอยู่ที่นั่นเป็นเวลาไม่ต่ำกว่า 3 เดือน  เพื่อใช้เวลาหลังจากการประชุม ทำงานศึกษาเรื่อง การเรียนการสอนวิชาสถิติและการวางแผนวิจับการเกษตร ซึ่งผมก็ได้เลือกไป มหาวิทยาลัยแห่งรัฐน๊อธคาโรไลน่า ที่เมือง ราเล่

การที่ผมเลือกไปที่นั่น มีเหตุผลอยู่ว่า เพราะที่ภาควิชานี้ มีเกียรติประวัติและผลงานด้านนี้เด่นชัดแห่งหนึ่งในสหรัฐอเมริกา นอกจากนั้นในด้านตัวบุคคล ก็มี ศาสตราจารย์ เกอร์ทรูด ค๊อกซ์ (Gertrude Cox) ซึ่งเป็นสตรีโสดค่อนข้างสูงอายุ มีลูกศิษย์ลูกหาในด้านนี้อย่างกว้างขวาง และเคยมาช่วยงานในเมืองไทย นอกจากนั้นยังเป็นคนรักกล้วยไม้และรักคนไทยมาก  เคยมีนักเรียนไทยไปเรียนที่นั่นและได้รับความเมตตาจากท่านผู้นี้ให้เป็นที่ประทับใจอย่างลึกซึ้ง นอกจากนี้แล้ว ในภาควิชานี้ยังมีนักวิชาการสาขานี้ที่มีชื่อเสียงอย่างกว้างขวาง


อย่างไรก็ตาม นั้นเป็นส่วนหนึ่ง  แต่อีกส่วนหนึ่งซึ่งตนสนใจค้นหาความจริงจากการตั้งคำถามขึ้นมาถามตัวเองว่า ทำไมมูลนิธิร๊อกกี้เฟลเลอร์ จึงได้ตัดสินใจสนับสนุนแบบแหวกแนวอย่างนี้ คล้ายกับว่า มีการเลี่ยงเจตนารมณ์ของกฎระเบียบเพื่อช่วยตัวบุคคล ซึ่งมันไม่น่าจะเป็นไปได้ เพราะเท่าที่ทราบ ระบบฝรั่งอย่างนี้ไม่เคยยอมใครง่ายๆ  แม้ช่วงที่นั่งโต๊ะรับประทานอาหารกลางวันด้วยกัน ก็ยังสะท้อนให้เห็นว่า ไม่สนับสนุนงานด้านกล้วยไม้แม้แต่น้อย

ผมเป็นคนมีนิสัยอย่างหนึ่งคือ สิ่งใดที่มันค้างคาอยู่ในใจโดยหาคำตอบยังไม่ได้ จะไม่ยอมเลิกคิด ไม่ว่านานมากน้อยแค่ไหน ตนพึ่งมามองเห็นคำตอบเมื่อไม่นานมานี้เอง เนื่องจากคิดได้และพูดบ่อยๆ ว่า เท่าที่ผมทำมาแล้วทั้งหมด มันไม่ใช่เรื่องกล้วยไม้ แต่เป็นเรื่องคนทั้งนั้น
น่าจะเป็นจุดนี้เองที่ฝรั่งมองเห็นภาพความจริงได้ชัดเจนเร็วกว่าคนไทย จึงเห็นว่า การให้โอกาสไปประชุมครั้งนั้น บุคคลผู้นี้คงไม่ได้ไปทำเรื่องกล้วยไม้ แต่ไปสร้างประโยชน์สุขให้กับคนทั่วไป และหลังจากกลับมาแล้วก็น่าจะสามารถถ่ายทอดความรู้ให้กับคนทุกสาขา แทนที่จะจำกัดอยู่แค่คนกล้วยไม้เท่านั้น
เดินทางผ่านฮาวายมองเห็นอะไรบ้าง

ในช่วงต้นเดือนเมษายน พ.ศ. 2509 ผมกับภรรยา เดินทางถึงฮาวาย และคงไม่ลืมแวะที่นั่นแน่  นับเป็นครั้งแรกที่มีโอกาสเข้าไปสัมผัสกับวงการกล้วยไม้ที่นั่น หลังจากสร้างจินตนาการและใฝ่ฝันมานานมากทีเดียว ช่วงนั้น แคมี่ กับครอบครัวย้ายจากเมืองไทยกลับไปบ้านแล้ว เขาจึงต้อนรับเราให้ไปพักในครอบครัวและติดต่อที่ต่างๆ เตรียมการต้อนรับอย่างกว้างขวาง รวมทั้งจัดให้บรรยายในที่ประชุมสมาชิกสมาคมกล้วยไม้ตามเกาะต่างๆ โดยเฉพาะ จากนครโฮโนลูลู ไปเกาะมาอุย (MAUI) แล้วเลยไปเมือง ฮีโล่ (HILO) ซึ่งอยู่บนเกาะใหญ่ของหมู่เกาะฮาวายด้วย

ช่วยให้ตนมีโอกาสสัมผัสกับสภาพความหลากหลายของสิ่งแวดล้อมในท้องถิ่น อย่างสอดคล้องกันกับการปรับรูปแบบและวิธีการปลูกกล้วยไม้ได้อย่างเหมาะสม ผมสังเกตเห็นว่า ไม่ว่าตนจะเดินทางไปที่ไหน มักมีคนให้การต้อนรับจากใจ โดยสังเกตได้จากความเป็นกันเองมากกว่าการใช้พิธีการ

ผมนึกไม่ถึงว่า ผลงานซึ่งมุ่งมั่นทำอยู่ในบ้าน สานถึงสังคมในประเทศ มันจะสื่อได้ถึงส่วนซึ่งต้องข้ามน้ำข้ามทะเลมาได้ไกล จนกระทั่งเกิดศรัทธาถึงเพียงนี้ สิ่งนี้เองที่เป็นครูสอนใจได้อย่างลึกซึ้ง

หลังเดินทางกลับมายังนครโฮโนลูลูอีกครั้งหนึ่ง ทางสมาคมกล้วยไม้ที่นั่นได้จัดงานเลี้ยงอาหารค่ำแบบญี่ปุ่นให้เป็นเกียรติแก่เรา พอดีเป็นช่วงที่ นายลุยซ์ วอฮ์น (Mr. Louis Vaughn) กับภรรยาชื่อ วารีน่า วอฮ์น (Mrs. Varina Vaughn) เดินทางมาฮาวายพอดี จึงมาร่วมงานนี้ด้วย

นายลุยซ์ วอฮ์น เป็นนายกสมาคมกล้วยไม้อเมริกันในขณะนั้น ส่วนนางวารีน่า วอฮ์น เป็นสตรีชั้นนำคนหนึ่งในวงการกล้วยไม้สหรัฐอเมริกา ซึ่งจัดว่ามีไฟแรงมาก สามารถช่วยงานสามีได้หลายอย่าง นอกจากนั้นยังเป็นผู้นำวงการกล้วยไม้ของท้องถิ่นในภาคใต้ของสหรัฐฯ อีกด้วย ทั้งคู่ไม่มีบุตร มีทรัพย์สมบัติเก็บสะสมเอาไว้มาก เป็นคนมีถิ่นฐานอยู่ที่เมือง เวสท์ ปาล์มบีช (West Palm Beach) มลรัฐฟลอริด้า 


ก่อนตาย ได้ยกที่ดินและทรัพย์สินที่เป็นประโยชน์ให้เป็นสมบัติของสมาคมกล้วยไม้อเมริกันทั้งหมด ทำให้สมาคมฯ ซึ่งแต่ก่อนเคยมีสำนักงานชั่วคราวอยู่ที่พิพิธภัณฑ์พรรณไม้แก้ว ในมหาวิทยาลัยฮาเวิร์ด มลรัฐแมสซาชูเซท ซึ่งช่วงนั้นตนเดินทางไปเยี่ยมที่นั่น ช่วงหลังย้ายมาอยู่ที่เมืองเวสท์ปาล์มบีช มลรัฐฟลอริด้า

วารีน่า เป็นสตรีที่น่ารักมาก ผมรู้สึกประทับใจเธอมาตั้งแต่ปี พ.ศ. 2506 ขณะที่เธอขึ้นไปพูดบนเวทีปรุชุมวิชาการกล้วยไม้โลกครั้งที่ 4 ที่สิงคโปร์  โดยเหตุที่มีบุคลิกในการพูดเด่นมาก นอกจากนั้นยังมีแนวคิดอันแหลมคมอีกด้วย เท่าที่สังเกต พบว่าสามีภรรยาคู่นี้มีนิสัยรักชนรุ่นหลังที่มีไฟแรงอย่างเห็นได้ชัด

ลักษณะของวารีน่า ที่เล่าให้ฟังนั่นแหละครับ มันตรงใจผมทุกอย่าง จึงทำให้เราถูกอัธยาศัยกันมากมาโดยตลอด มันเริ่มทำให้ผมรู้สึกว่า ตนได้คนดีๆ จากวงการกล้วยไม้นานาชาติเป็นเพื่อน จึงมีส่วนเสริมกำลังใจในการทำงานมากขึ้น แม้หันกลับมาดูเมืองไทยจะพบว่า เรามีข้อจำกัดตรงจุดนี้อยู่มากทีเดียว เพราะส่วนใหญ่มักชอบเป็นผู้ตาม กับอีกด้านหนึ่งคอยจ้องจับผิดเพื่อปัดแข้งปัดขากันเอง
ระหว่างอยู่ที่นั่น วันหนึ่งแคมี่กับภรรยา ได้รับเชิญไปงาน ลูอาวปาร์ตี้ ซึ่งเป็นงานประเพณีชาวเกาะของฮาวาย ทราบว่าจัดขึ้นในโอกาสครบรอบ อายุ 1 ขวบของหลานชายนาย จอนนี่ นัว นักกล้วยไม้ชื่อดังโดยเฉพาะจาก แวนดาใบร่องลูกผสมชื่อ เน็ลลี่ มอร์เล่ย์ ซึ่งเคยเล่าให้ฟังมาแล้วในช่วงที่พูดถึงงานประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 4 ที่นครสิงคโปร์เมื่อ 3 ปีมาแล้ว

จอนนี่ รู้ว่าเรามา จึงบอกแคมี่ให้เชิญมาร่วมงานด้วย ก่อนหน้านั้น บรรดาคนกล้วยไม้บางคนที่รู้ว่าเราจะไปร่วมงานลูอาวปาร์ตี้ มองหาแล้วพูดว่า ควรจะหาอะไรรองท้องไปก่อน เพราะเกรงว่าเราจะกินอาหารเหล่านี้ลำบาก แม้กระทั่งแคมี่กับภรรยาก็พูดอย่างนั้น แล้วเขาก็บอกว่า ไม่เป็นไรหรอกระพี กลับมาถึงบ้าน ฉันเตรียมอาหารสำรองใส่ตู้เย็นไว้ให้แล้ว ทำให้เข้าใจว่า เจ้าของบ้านทั้งคู่ก็คงมีความรู้สึกค่อนข้างยากลำบากกับอาหารลักษณะนี้ด้วยเหมือนกัน

ขณะนั้น แทนที่จะทำให้ผมรู้สึกไม่อยากไป กลับรู้สึกสนใจมากขึ้น ในใจก็คิดว่า ทำไม มันมีอะไรหรือถึงได้ทำให้มองกันไปอย่างนั้น จึงเกิดความอยากรู้อยากเห็นมากขึ้น โดยเฉพาะงานพื้นบ้านลักษณะนี้ ตนก็ให้ความสนใจมากอยู่แล้ว เพราะไม่เคยพบเคยเห็นมาก่อน ยิ่งเป็นงานพื้นบ้านของฮาวาย ซึ่งตนมีจินตนาการเริ่มต้นจากกล้วยไม้มาแล้ว มันทำให้วิถีความคิดสานไปถึงสภาพบรรยากาศพื้นบ้าน ซึ่งมีบทบาทสำคัญเรียกร้องความสนใจประกอบกันไป เสมือน มนต์ขลังที่ดึงดูดจิตวิญญาณให้คนมาเที่ยวที่นี่ ด้วยความรู้สึกใฝ่ฝันอย่างลึกซึ้ง

“ผมเคยบอกแล้วไงล่ะครับว่า ฮาวายมีส่วนอย่างสำคัญส่วนหนึ่ง ในการกระตุ้นให้ผมเกิดความรู้สึกท้าทาย ที่จะทุ่มเททุกสิ่งทุกอย่างให้กับการพัฒนาวงการกล้วยไม้ไทย แม้สมัยที่ศาสตราจารย์แฮรูยูกิ คามีโมโต้ นักวิชาการที่วงการกล้วยไม้ฮาวายยอมรับว่าเก่งกาจ เข้ามาทำงานร่วมกับผมในเมืองไทย  วันหนึ่งเขาก็เคยพูดกับผมอย่างเป็นกันเองทำนองว่า “ฮาวายเป็นส่วนหนึ่งที่กระตุ้นให้วงการกล้วยไม้ไทยพัฒนาขึ้นมาได้” สิ่งที่แคมี่พูดมันสอนผมให้รู้ว่า “ทุกสิ่งทุกอย่างมันปิดกันไม่มิดหรอกครับ เพราะฉะนั้นคิดกันเสียใหม่ หันมาเปิดเผยเข้าหากัน มันมิดีกว่าหรือครับคุณๆ ทั้งหลายที่เกี่ยวข้องกับเรื่องนี้ หรือแม้แต่เรื่องอื่นใดก็ตาม”
ก่อนที่เราจะออกจากบ้านไปงานลูอาวปาร์ตี้ แคมี่ กับ เอธิล (Ethel Kamemoto) ภรรยา บอกกับเราว่า สำหรับผู้ชาย เขานิยมใส่ “เสื้อเชิรท์ อาโลฮ่า” (Aloha Shirt) กัน  อาโลฮ่าเชิรท์เป็นศัพท์พื้นบ้านที่นิยมใช้พูดกันอย่างกว้างขวาง หมายความถึง เสื้อเชิรท์ ที่มีสีสันสดสวย มีลายดอกไม้ใบไม้ซึ่งคนอยู่ที่นั่น และบรรดานักท่องเที่ยวซึ่งเดินทางมาฮาวายชอบสวม เนื่องจากมีความสะดวกสบาย และใช้ได้ทุกโอกาส

ผมไม่มีอาโลฮ่าเชิรท์ เหมือนรู้ใจกัน ภรรยาแคมี่เอาของสามีซึ่งซื้อไว้ไม่นานและยังไม่เคยใส่มาให้ใช้เสร็จแล้วก็มอบให้เลยครับ ขณะนี้ผมได้จากบ้านนี้ไว้ถึงสองตัว เพราะไปครั้งแรกได้มาตัวหนึ่ง พื้นสีเขียวอมฟ้ามีลวดลายดอกไม้สวยงามมาก ไปอีกครั้งหนึ่ง ไปพักบ้านนี้อีก ก็ได้มาอีกตัวหนึ่ง พื้นสีขาว มีลายดอกไม้สีแดงอมแสด ถ้าจะคิดถึงสนนราคาที่นั่น สำหรับเรานับว่าค่อนข้างแพง โดยเฉพาะ ถ้าเดินเข้าไปหาซื้อตามร้านที่เขาเตรียมไว้ขายให้กับนักท่องเที่ยวซึ่งมาจากที่อื่น โดยเฉพาะในบริเวณ หาดไวกีกิ (Waikiki Beach) 
ค่ำวันนั้น เราไปร่วมงานลูอาวปาร์ตี้ ไปถึงบ้านจอนนี่ นัวประมาณ 6 โมงเย็น จอนนี่ยืนรอรับแขกอยู่หน้าบ้าน พอแลเห็นเขาก็ปรี่เขามาหาเรา เราเคยพบเขาแล้วที่งานประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 4 หลังจากนั้นยังนำคณะจากฮาวายเดินทางมาเมืองไทย ซึ่งเราก็ได้ให้การต้อนรับ

ผมยังจำได้ดีว่า ขณะที่นักกล้วยไม้จากฮาวายกลุ่มนี้มากรุงเทพฯ รู้สึกว่าทำเอาจอนนี่ปวดหัวไม่น้อยคล้ายกับว่า ลูกพรรคแตกฝูง คุมกันไม่ติด เนื่องจากแต่ละคนก็อยากได้กล้วยไม้ดีๆ จากเมืองไทย นี่แหละครับ มันเป็นไปได้ยังไงกัน? ในเมื่อไม่เกิน 10 ปีมานี้เอง คนไทยใจจรดใจจ่อต้องการสั่งกล้วยไม้จากฮาวายเข้ามาเมืองไทยอย่างไม่ขาดสาย ใครค้นหาคำตอบได้ ถ้าคิดจะปลูกกล้วยไม้เป็นอาชีพก็คงประสพผลสำเร็จอย่างแน่นอน 
เรื่องนี้คงต้องเก็บไว้ก่อน หันมาดูงานลูอาวปาร์ตี้ที่บ้านจอนนี่ นัวกันต่อไป งานนี้มีบรรยากาศเป็นชาวบ้านจริงๆ สร้างเพิงหลังคาแบนสูงประมาณ 2 เมตรครึ่ง มุงด้วยทางมะพร้าว เอาไว้กลางสนามหญ้า มองเข้าไปข้างใน ไม่มีโต๊ะเก้าอี้เอาไว้ต้อนรับแขก แต่มีใบตองสดๆ ปูต่อๆ กันลงไปกับพื้น กว้างประมาณ 1 เมตร ยาวพอให้แขกนั่งหันหน้าหากันได้พอเพียงกับจำนวนแขก

บนใบตองใช้เป็นที่วางอาหารพื้นบ้าน เท่าที่เห็นดูเหมือนจะมีหมูเป็นหลัก นอกจากนั้นก็มีไก่ มีคนบอกให้ฟังว่า ทั้งหมูและไก่ ทำสุกโดยใช้วิธีขุดหลุมฝังลงดิน แล้วใช้หินเผาไฟร้อนๆ ทับลงไป เสร็จแล้วเอาดินจนคะเนว่าสุกดีตามต้องการแล้วจึงขุดขึ้นมาใช้บริโภค

สิ่งซึ่งมีการพูดกันมาก โดยที่เป็นห่วงว่าเราจะรับประทานไม่ลงก็คือ น้ำจิ้มหมูและไก่ ซึ่งภาษาพื้นบ้านเรียกกันว่า ปอย หมายถึงน้ำจิ้มที่ทำจากหัวเผือกนำมาหมักเปรี้ยว มีลักษณะข้นมากพอสมควร ผมลองชิมเข้าไปรู้สึกว่า ทั้งรสชาติและกลิ่นมันชอบกลๆ แต่ตนก็ไม่ได้รังเกียจอะไร เพียงรู้สึกว่ามันเป็นของใหม่ที่ไม่คุ้นเคยมาก่อนเท่านั้น

ค่ำวันนั้นมีการแสดงพื้นบ้าน มีหนุ่มสาวชาวเกาะมาเต้นระบำแบบฮาวายจริงๆ ไม่ใช่อย่างที่นำมาโฆษณาสร้างภาพพจน์ให้คนไปเที่ยว มีเครื่องดนตรีพื้นเมืองซึ่งเน้นจังหวะจากเครื่องกลองเป็นหลัก แสดงกันพอหอมปากหอมคอ ไอ้ตัวผมเองมันก็มักอดไม่ได้ ในเมื่อมีเลือดรักกล้วยไม้ค่อนข้างแรง แม้ระหว่างที่มีคนพลุกพล่าน สายตาก็มองสอดส่ายหาเรือนกล้วยไม้ เพื่อต้องการจะดูว่า แวนดา เน็ลลี่ มอร์เล่ย์ ที่ว่าดังๆ ของที่นี่นั้นมันอยู่ตรงไหน แต่อีกใจหนึ่งก็รู้สึกเกรงใจ เพราะเห็นเจ้าของบ้านกำลังวุ่นๆ อยู่กับแขกมากหน้าหลายตา

ในที่สุด แคมี่กับเอธิล ก็ชวนกลับประมาณเวลา สองทุ่มครึ่งเห็นจะได้ นี่ก็เป็นประสบการณ์จากมุมหนึ่งของชีวิตซึ่งอยู่ที่นั่น

อยู่บ้านแคมี่ เขาจัดให้นอนในห้องลูก ซึ่งมีเตียงเล็กๆ แม้ห้องจะคับแคบสักหน่อย แต่เราก็ไม่รู้สึกอึดอัดอะไร เพราะจิตใจสบาย ซึ่งเป็นธรรมชาติของผมมาตั้งแต่เล็กแต่น้อย พอตื่นเช้าขึ้นมา มองออกไปทางหน้าต่างห้อง เห็นใบไม้ไหวพริ้ว  เนื่องจากมีกระแสลมพัดอ่อนๆ อย่างเป็นธรรมชาติ  บางครั้งก็ได้ยินเสียงนกเล็กๆ  มาร้องเพลงอยู่บนกิ่งไม้ในบริเวณใกล้กับหน้าต่างห้อง

แต่เช้าตรู่ ผมชอบออกไปเดินเล่นที่สนามหญ้า ซึ่งมีเนื้อที่ไม่กว้างนัก มีต้นไม้ขนาดย่อมปลูกไว้ 3-4 ต้น แต่ละต้นมีทรงพุ่มค่อนข้างโปร่ง ตามกิ่งไม้มีกล้วยไม้หวายพันธุ์ธรรมชาติปลูกเอาไว้ด้วย โดยเฉพาะหวายชนิดที่มีชื่อว่า เด็นโดรเบียม สตราติโอเทส (Dendrobium stratiotes) ซึ่งมีแหล่งกำเนิดอยู่แถวเกาะปาปัวนิวกินี และถูกนำมาใช้ทำพ่อพันธุ์แม่พันธุ์หวายลูกผสมที่ให้ลูกสวยๆ มาแล้วหลายชนิด

เราถูกนำไปเยี่ยมบ้าน นายมัวร์ (Mr. Moore) นักกล้วยไม้คนนี้มีความรู้เกี่ยวกับกล้วยไม้พันธุ์ธรรมชาติ ในห้องสมุดเก็บเอกสารอ้างอิงไว้อย่างน่าเชื่อถือ ภรรยาชื่อ เมย์นีล (MayNeal) ชื่อเมย์นีล เป็นที่รู้จักกันในวงการกล้วยไม้ไทยอย่างกว้างขวางสำหรับยุคนั้น แต่ภาพพจน์ซึ่งคนไทยมีต่อคำว่า เมย์นีล ถ้าถามใครก็ต้องบอกว่า เป็นกล้วยไม้หวายลูกผสมชนิดหนึ่ง ซึ่งมีกลีบดอกแคบ          สีเหลืองอมเขียว ช่อยาว ดอกดก ดังนั้นเมื่อมีโอกาสพบกับเมย์นีลตัวจริง จึงรู้สึกตื่นเต้นนิดหน่อย แต่ก็คิดได้ว่า ในช่วงนั้นวงการกล้วยไม้ไทย ตกอยู่ใต้อิทธิพลฮาวายไม่น้อย
มีอีกเรื่องหนึ่งซึ่งขออนุญาตนำมาเล่าให้ฟัง เมื่อค่ำวันที่สมาคมกล้วยไม้โฮโนลูลูจัดงานเลี้ยงอาหารค่ำแบบญี่ปุ่นให้เป็นเกียรติแก่เรา มีนักกล้วยไม้คนหนึ่งเอาพริกขี้หนูสดใส่ถุงพลาสติกมามอบให้ เพราะเขาคิดว่าคนไทยขาดพริกไม่ได้ มีคนที่โต๊ะอาหารคนหนึ่งแย้งขึ้นว่า จะเอาติดตัวเดินทางไปแผ่นดินใหญ่ได้ยังไง เนื่องจากมีปัญหาเรื่องการป้องกันศัตรูพืช ซึ่งเจ้าหน้าที่เข้มงวดมาก มีอีกคนหนึ่งในงานให้ความเห็นว่า คงไม่เป็นไร เพราะพริกมันเผ็ด คงไม่มีแมลงอะไรเข้าไปอยู่ได้

ปกติผมเป็นคนไม่รับประทานเผ็ด แต่เมื่อคนมีน้ำใจก็ได้แต่นิ่งเฉย อย่างไรก็ตาม เราก็ได้นำติดตัวกลับที่พัก จนกระทั่งรุ่งขึ้น ถึงวันเดินทางไปแผ่นดินใหญ่ของสหรัฐ จึงลองนำติดตัวไปด้วย พอเข้าไปในอาคารสนามบินจึงมองเห็นคนโดยสารยืนเรียงคิวให้เจ้าหน้าที่ตรวจพืชทำการตรวจสัมภาระซึ่งแต่ละคนนำติดตัวทุกชิ้น ในที่สุดก็ผ่านมาหญิงชราคนหนึ่งซึ่งยืนอยู่ข้างหน้าเรา

ผมสังเกตเห็นเจ้าหน้าที่ตรวจพบแอปเปิ้ลลูกหนึ่งอยู่ในกระเป๋าถือ จึงหยิบออกมา แต่ผู้หญิงคนนั้นก็ไวชะมัด  แกใช้มือข้างหนึ่งคว้ากลับมาจากมือเจ้าหน้าที่ แล้วก็กัดลูกแอปเปิ้ลต่อหน้าต่อตา เล่นเอาหลายคนที่ดูอยู่ใกล้ๆ หลายคนเกิดความตื่นเต้น

ทีนี้ถึงตาเราบ้างละครับ คุณกัลยา ควักเอาถุงพริกขี้หนูขึ้นมาถามเขาว่า อย่างนี้จะเอาไปได้ไม๊ ผมเห็นเค้าไม่พูดอะไรมาก ใช้มือดึงไปแล้วโยนลงถังซึ่งตั้งอยู่ข้างๆ ตัว เท่านั้น เรื่องราวของพริกขี้หนูสดซึ่งถกเถียงกันมานาน มันก็จบลงไปเพียงแค่นั้น

ก่อนออกเดินทางจากโฮโนลูลูไปยังเมืองลอสแอนเจลีส ผมได้พูดกับแคมี่ไว้ว่า ขากลับจะแวะมาอีกและต้องการบินต่อไปยังเกาะมาอุยกับเกาะใหญ่ของฮาวายด้วย แต่การเดินทางไปแผ่นดินใหญ่ของสหรัฐฯ ผมจะต้องอยู่ในสหรัฐอเมริกาเป็นเวลาถึง 3 เดือน ส่วนคุณกัลยาฯ จะเดินทางกลับก่อน หลังจากอยู่ที่นั่นเพียงเดือนเดียว รวมทั้งใช้เวลาส่วนหนึ่งเยี่ยมลูกปุ๊กซึ่งเป็นลูกคนโตที่มลรัฐไอดาโฮด้วย ดังนั้นถ้าพบทราบวันเวลากลับที่แน่นอน ก็จะเขียนจดหมายบอกแคมี่เป็นการล่วงหน้าไว้ก่อน

เข้าร่วมประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 5 ได้อะไรกลับมาบ้านบ้าง

หลังจากเราเดินทางถึงเมืองลอสแอนเจลิสแล้ว ก็จับรถตรงไปยังเมือง ลองบีช (Long Beach) ซึ่งอยู่ชายทะเล สถานที่ประชุม และการจัดแสดง อยู่ในอาคารทรงกลม ซึ่งเรียกกันว่า อารีน่า ภายในใช้เป็นที่เล่นกีฬาของเมือง แต่ถูกดัดแปลงมาใช้เป็นเวทีการแสดงและประกวดกล้วยไม้

เขาจัดคนไว้ดูแลรับรองเราสองคนโดยเฉพาะ เข้าใจว่า เรื่องนี้เป็นงานอาสาสมัคร ซึ่งบรรดานักกล้วยไม้ที่นั่นอาสาทำกันเอง สำหรับผู้ที่ดูแลผมกับคุณกัลยาฯ ไม่ว่าไปไหนจะไปด้วย รวมทั้งคอยแนะนำเกี่ยวกับสถานที่ซึ่งจัดกิจกรรม เนื่องจากในรายการมีกิจกรรมที่เราจะต้องเข้าไปร่วมหลายอย่าง นอกจากนั้น แต่ละเรื่องอาจใช้สถานที่แตกต่างกัน บางวัน ตอนค่ำได้รับเชิญไปร่วมงานเลี้ยงรับรองตามบ้านบุคคลสำคัญๆ 

ผู้ดูแลเราเป็นสตรีรูปร่างสูงโปร่ง ชื่อ บราวน์ (Mrs. Brown) เป็นภรรยาของหมอคนหนึ่งซึ่งสนใจปลูกกล้วยไม้และเป็นสมาชิกสมาคมกล้วยไม้ท้องถิ่น มีข้อสังเกตอย่างหนึ่ง จากประสบการณ์ของผมเท่าที่ผ่านพ้นมานานพอสมควร ทำให้บอกได้ว่า ในสหรัฐอเมริกา มีหมอเป็นจำนวนมากที่สนใจปลูกกล้วยไม้เป็นงานอดิเรก
การประชุมครั้งนี้ เราได้รับน้ำใจจากทุกคน ทำให้รู้สึกอบอุ่น เพื่อนเก่าๆ ที่เคยร่วมประชุมด้วยกันที่สิงคโปร์ก็มีหลายคน ผู้จัดการบริษัทกล้วยไม้จากประเทศฝรั่งเศสที่ผสมหวายปอมปาดัวร์ มีสองคนพี่น้อง คนพี่ชื่อ นายมอรีช เลอคูฟ์ แห่ง บริษัทวัชโร เลอคูฟ์ (Vatcherote & LeCoufle) แมรี่ โนเบิล (Mr. Mary Noble) ศาสตราจารย์ ธอมัส ชีแฮน (Prof. Thomas J. Sheehan) ศาสตราจารย์แฮรูยูกิ คามีโมโต้  กับอีกหลายๆ คน รวมทั้งเพื่อนใหม่ๆ ซึ่งพึ่งพบที่นั่นอีกหลายคน

นายเลอคูฟ์ เคยมาเมืองไทยก่อนที่จะเดินทางไปร่วมประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 4 ที่สิงคโปร์ ซึ่งผมยังจำภาพตรงนั้นได้ดี เนื่องจากนายคนนี้แกค้าขายโดยไม่เกรงใจใครทั้งนั้น ช่วงที่มาเมืองไทย ซึ่งระหว่างนั้น ตลาดนัดต้นไม้ยังอยู่บริเวณริมคลองหลอด หน้าเจ้าแม่ธรณีบีบมวยผม

เช้าวันนั้น นายเลอคูฟ์  ไปนั่งอยู่บนสะพานข้ามคลองหลอด กางแคตตาล๊อกของบริษัทออกมาตรงหน้าตัก แล้วกวักมือให้คนที่เดินผ่านไปมาเข้ามาดูรูปกล้วยไม้ซึ่งเป็นผลิตผลของบริษัทของแก เท่านั้นยังไม่พอหลังจากไปถึงสิงคโปร์แล้วยังทราบว่า แกนำเอาแคตตาล๊อกโฆษณากล้วยไม้ของบริษัทฯ ไปวางตรงหน้าพื้นที่ซึ่งบริษัทของแกจัดแสดงในงาน ซึ่งปกติแล้ว ในบริเวณงานแสดง มีการห้ามไม่ให้นำเอาแผ่นโฆษณาใดๆ เข้าไปตั้งอย่างเด็ดขาด ดังนั้นที่นั่นจึงเกิดปัญหาเรื่องนี้ขึ้น จนเป็นที่วิจารณ์กันอย่างกว้างขวาง ที่พูดถึงนี้เป็นคนน้อง ส่วนคนพี่ค่อนข้างเรียบร้อย ต่อมาภายหลังรู้สึกจะไม่ค่อยกินเส้นกัน

ที่นำมากล่าวไว้ ณ ที่นี้หาใช่ว่าจะพูดให้ร้ายไม่ แต่เนื่องจาก หวายลูกผสมปอมปาดัวร์ เป็นกล้วยไม้ซึ่งชนิดแรกที่บุกเบิกวงการอุตสาหกรรมกล้วยไม้ตัดดอกของไทย จึงขออนุญาตนำเอาบริษัทที่ให้กำเนิดกล้วยไม้ลูกผสมชนิดนี้มากล่าวไว้ในโอกาสนี้ด้วย

อีกสิ่งหนึ่งซึ่งน่าจะถือเป็นแรงกระตุ้นให้เกิดกิจกรรม การเพาะเลี้ยงเนื้อเยื่อกล้วยไม้ขึ้นในประเทศไทยก็มาจากจุดนี้อีกนั่นแหละ ดังนั้นจึงน่าจะถือว่าเป็นประเด็นประวัติที่จุดประกาย ให้นำมาคิดริเริ่มเรื่องนี้ก็ไม่น่าจะผิด

ความจริงผมเชื่อว่า ข้อมูลความรู้เกี่ยวกับการเพาะเลี้ยงเนื้อเยื่อพืช ได้ถูกนำเข้ามาในเมืองไทยนานพอสมควรแล้ว เนื่องจากคนไทยที่ข้ามน้ำข้ามทะเลไปเรียนจากฝรั่งก็มีไม่น้อย แต่เรียนมาแล้วคงจะเก็บเข้าลิ้นชัก หรือเก็บไว้ในสมุดหนังสือ โดยไม่ได้ถูกนำออกมาใช้ประโยชน์

การณ์จะนำความรู้ออกมาวางแผนและดำเนินการให้เกิดประโยชน์อย่างจริงจังนั้น ผู้ปฏิบัติจำเป็นต้องมีความจริงใจต่อเพื่อนมนุษย์ ไม่ใช่ทำงานเพื่อหวังอามิส หวังมีอำนาจ รวมทั้งหวังชื่อเสียงให้กับตัวเอง ไม่เช่นนั้นแล้วก็คงไม่อาจมองเห็นช่องทางดังกล่าวแล้วได้

สิ่งซึ่งผมจะกล่าวถึงก็คือ ในบริเวณการจัดแสดงกล้วยไม้ มีการสาธิตการเพาะเลี้ยงเนื้อเยื่อของกล้วยไม้ ซึ่งผมสนใจเข้าไปดูอย่างพินิจพิเคราะห์ แล้วจึงพบว่า งานชิ้นนี้บริษัทวัชโรแอนด์เลอคูฟ์ เป็นผู้นำมาตั้งแสดง แต่ไม่มีการให้ข้อมูลในรายละเอียด เพียงแต่เอาเครื่องมือมาทำงานให้ดูเท่านั้น

ครั้นถามว่า มีรายละเอียดอะไรบ้าง เช่นสูตรวุ้นอาหาร และเรื่องราวต่างๆ กลับได้รับคำตอบว่า เป็นความลับของบริษัทฯ ทำให้ผมรู้ทันทีว่า บริษัทนี้นำสิ่งที่กล่าวถึงมาตั้งแสดง เพื่อหวังโฆษณาให้คนไปจ้างทำเท่านั้น ตนจึงพยายามถ่ายภาพหลายแง่หลายมุม นำกลับมาพิจารณาในเมืองไทย หลังจากกลับเมืองไทยแล้วยังเรื่องราวต่อไปอีก แต่ขณะนี้ยังต้องเดินทางต่อไปอีกนานพอสมควร จึงขอนำมาเล่าในภายหลัง
ในด้านของการประชุมวิชาการ นอกจากผมจะถูกทาบทามให้เป็นวิทยากรบรรยายไว้ล่วงหน้านานพอสมควรแล้ว ประธานที่จัดประชุมและเป็นคนมีจดหมายทาบทามมายังผมก็คือ ดร. คาล แอล. วิธเนอร์ (Dr. Carl L. Withner) ซึ่งเป็นผู้เรียบเรียงและรวบรวมข้อมูลความรู้ในหนังสือชุด Orchids and Scientific Survey  ซึ่งมีเล่มหนึ่งเก็บอยู่ใน ห้องสมุดกล้วยไม้ ระพี สาคริก ณ หอสมุดแห่งชาติ

มาครั้งนี้ ผมจึงมีโอกาสรู้จักกับ คาล และ แพท ภรรยาของเขา ถัดจากนั้นมาเราก็สนิทสนมกันมาก เรื่องนี้ยังไม่ยุติเพียงแค่นี้ โปรดติดตามอ่านต่อไป เพราะแม้แต่การเดินทางมาครั้งนี้ หลังจากเสร็จกิจกรรมการประชุมไปแล้ว วันหนึ่งผมก็จะต้องกลับมาร่วมกับเขาอีก
มีอีกเรื่องหนึ่งซึ่งขออนุญาตหวนกลับไปนำมาเล่าให้ฟัง กล่าวคือ ก่อนที่จะมีการเซ็นสัญญาความร่วมมือระหว่างมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์กับมหาวิทยาลัยฮาวาย มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์เคยเซ็นสัญญาความร่วมมือกับ มหาวิทยาลัยแห่งรัฐออเรกอน มาก่อนและต่อสัญญารวม 2 ช่วงดังนั้นสัญญา เกษตรศาสตร์-ออเรกอน จึงมีเวลานานถึง 4 ปี (ช่วงละ 2 ปี)

ระหว่างนั้น ทางออเรกอนได้ส่งผู้เชี่ยวชาญด้านต่างๆ มาปฏิบัติงานอยู่ที่มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ประมาณ 5 คน มีผู้ทำหน้าที่หัวหน้าโครงการ ผู้เชี่ยวชาญด้านส่งเสริมการเกษตร ผู้เชี่ยวชาญด้านเศรษฐศาสตร์ ผู้เชี่ยวชาญด้านปฐพี และผู้เชี่ยวชาญด้านพืชไร่

ระหว่างนั้น ทีแรกผมยังทำงานเป็นนักวิจัยสังกัดกระทรวงเกษตรฯ แต่ก็มีงานอยู่ในบริเวณเกษตรอายุอานามก็คงประมาณ 35-36 ปีเห็นจะได้ แต่อาศัยที่ตนเป็นคนมีนิสัยโอภาปราศรัยและเป็นกันเอง อีกทั้งแสดงน้ำใจกับคนทั่วไป จึงตกอยู่ในสภาพซึ่งคล้ายๆ กับที่ชาวบ้านเรียกกันว่า “ผู้กว้างขวาง”  ไปโดยปริยายลักษณะอย่างนี้ เกิดจากรากฐานจิตใจที่เปิดกว้าง ทำให้สนใจงานทุกสาขาอย่างปราศจากกรอบ

ดังนั้น คนที่รู้จักกับผมดีจึงไม่ได้จำกัดอยู่แต่เพียงในหน่วยงานเดียวกัน และยังไม่จำกัดอยู่เพียงคนไทยเท่านั้น แม้ฝรั่งก็ยังรู้จักคุ้นเคยกันด้วย ทั้งๆ ที่ตนเป็นคนตัวเล็กๆ คนหนึ่งในเกษตร สิ่งเหล่านี้แหละครับที่มันมีผลเสริมการทำงานของผมตลอดมา ไม่ว่าจะเกี่ยวข้องกับเรื่องอะไรก็ตาม

ดังนั้น พอผมถูกขอตัวมาอยู่แผนกวิชาพืชกรรม (ชื่อในช่วงนั้น) และมีโอกาสเดินทางมาประชุมกล้วยไม้โลกครั้งที่ 5 ที่มลรัฐแคลิฟอร์เนีย เสร็จแล้วยังมีแผนเดินทางต่อมาเพื่อทำเรื่องอื่นอีก หลังจากเสร็จงานประชุมกล้วยไม้โลกครั้งนั้นแล้ว แห่งแรกที่ได้รับเชิญให้เดินทางไปแวะเยี่ยมก็คือ มหาวิทยาลัยแห่งรัฐออเรกอน (OREGON STATE UNIVERSITY) ที่เมือง คอแวลิส (CORVALIS) ซึ่งตั้งอยู่ทางฝั่งตะวันตกของสหรัฐอเมริกา

ผมได้เคยกล่าวไว้แล้วว่า คุณกัลยา สาคริก ได้รับการสนับสนุนจากมูลนิธิร๊อกกี้เฟลเอลร์ เจ้าของทุนให้เดินทางร่วมไปกับผมด้วย แต่เธอขออยู่เพียงเดือนเดียว แล้วกลับบ้านก่อน ก่อนกลับก็จะขอแวะไปเยี่ยมลูกคนโต ซึ่งได้รับความร่วมมือจากครอบครัวคนอเมริกันให้มาเรียนอยู่ในโรงเรียนมัธยมระดับสูงได้ประมาณ 1 ปี ที่เมืองแนมปา (NAMPA) มลรัฐไอดาโฮ ซึ่งก็อยู่ทางฝั่งตะวันตกของสหรัฐอเมริกา ติดๆ กับรัฐออเรกอน ดังนั้นเราจึงเดินทางไปเยี่ยมรัฐออเรกอนด้วยกัน

เราไปอยู่ที่นั่น ได้รับการประสานงานในการให้การต้อนรับโดย ศาสตราจารย์ โรเบิร์ท เฮ็นเดอร์สัน (Robert Henderson) ซึ่งท่านผู้นี้ ระหว่างสัญญาเกษตรศาสตร์-ออเรกอน เคยมาทำงานเป็นผู้เชี่ยวชาญด้านการส่งเสริมเกษตรอยู่ที่มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์

ท่านเป็นคนมีนิสัยร่าเริง อารมณ์ดีกับทุกคน และเป็นคนคุยสนุก จึงเป็นคนหนึ่งซึ่งถูกชะตาผมมาก หลังจากที่เราไปถึงมหาวิทยาลัยนี้แล้ว รู้สึกว่า ท่านผู้นี้ทำงานให้เราอย่างมีความสุขจริงๆ รวมทั้งขับรถพาเราไปแทบทุกหนทุกแห่ง และจัดรายการให้เรามีงานทำทุกวัน ช่วยให้ได้รับความรู้อย่างกว้างขวาง

ช่วงแรกๆ ท่านนำเราไปเยี่ยมสถาบันวิจัยชีววิทยาที่ เมืองอยูจีน (EUGENE) ซึ่งเป็นเมืองศูนย์กลางการบริหารงานของรัฐ ปรากฏว่าพอเราไปถึงก็มีโทรทัศน์ที่นั่นมารอขอสัมภาษณ์อยู่แล้ว นอกจากนั้นยังมีนักข่าวจากหนังสือพิมพ์ท้องถิ่นอีก 2 ฉบับ

เช้าวันรุ่งขึ้นจึงพบว่า มีหนังสือพิมพ์ท้องถิ่นลงข่าวพาดหัวเกี่ยวกับการมาเยือนของเรา นอกจากนั้น หัวข่าวยังได้เน้นด้วยว่า เป็นผู้เชี่ยวชาญเรื่องกล้วยไม้ของเมืองไทย มันทำให้ผมต้องหวนกลับมามองสิ่งที่ผ่านพ้นมาเมื่อไม่กี่ปีนี่เองว่า ระหว่างนั้นตนแทบไม่มีอะไรเลย แม้การณ์จะหาตู้เลี้ยงลูกกล้วยไม้เล็กมาใช้ในงานค้นคว้า ก็ยังต้องดัดแปลงมาจากถังส้วมซึมเก่าๆ ซึ่งขุดขึ้นมาจากพื้น มันเป็นไปได้ยังไงครับ? ใครคิดออกช่วยบอกผมที่เถอะ

ครับ วันรุ่งขึ้น ผมถูกนำไปเยี่ยมคณบดีคณะเกษตร ดีน คูเน่ย์ (Dean Cooney) ที่สำนักงานตามมารยาท ซึ่งตามธรรมเนียม เราก็คงละเลยไม่ได้ที่จะพูดคุยถึงเรื่อง “สัญญาเกษตรศาสตร์-ออเรกอน” ในอดีต คล้ายๆ กับว่าตนทำหน้าที่เป็น ทูตสันทวไมตรี ไปโดยปริยาย

เรื่องนี้น่าคิดพอสมควรน๊ะครับ เพราะเหตุใดหรือ ผมจึงพูดอย่างนี้ ก็ตัวเองเป็นเพียงอาจารย์คนหนึ่งภายในแผนกวิชาฯ หรือที่เดี๋ยวนี้เรียกกันว่าภาควิชา แต่ทำไมถึงจะต้องไปพูดเรื่องนี้ มันน่าจะเป็นหน้าที่ของคนที่อยู่ในตำแน่งบริหารขณะนั้นที่สมควรจะพูด อย่างที่คนไทยหลายคนมักคิดเช่นนั้นเท่านั้นหรือ ผมว่าไม่น่าจะใช่น๊ะครับ

อย่างน้อยตนนึกเสมอว่า ขณะนั้นทำงานอยู่ในมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ ไม่ว่าเราจะเป็นใครและอยู่ในตำแหน่งอะไร หรือแม้ไม่มีตำแหน่งก็ตาม แต่ถือเป็นหน้าที่ของทุกคนที่จะวางตนเสมือนเป็นตัวแทนขององค์กรซึ่งตนสังกัดได้อย่างเหมาะสม และอย่างมาก  ไม่ว่าเดินทางไปที่ไหน ก็ควรจะนึกเสมอว่าเราเป็นคนไทย จึงน่าจะวางตัวได้อย่างเหมาะสม และพูดแทนคนไทยได้ทุกเรื่อง แต่ไม่ใช่พูดในลักษณะเห็นแก่พรรคพวก หากพูดจากใจที่เปิดกว้าง จึงจะมีผลสร้างสรรค์

 เราไปอยู่ที่มหาวิทยาลัยแห่งรัฐออเรกอนประมาณ 4-5 วัน ค่ำลง ดร. เฮนเดอร์สัน  ขับรถมานำเราไปพูดในสมาคมกล้วยไม้อย่างน้อย 2 แห่ง  แห่งแรกคือสมาคมซึ่งอยู่ที่เมืองพอร์ทแลนด์ (Portland) ซึ่งเป็นเมืองศูนย์กลางการบริหารงานและธุรกิจของรัฐนี้ ค่ำอีกวันหนึ่งนำไปพูดในสมาคมกล้วยไม้ เชอรี่ ซิตี้ (Cherry City) ที่เมืองอยูจีน สมาคมกล้วยไม้ในสหรัฐอเมริกา นิยมใช้เวลาค่ำประชุมสมาชิก และมีการเชิญวิทยากรจากที่ต่างๆ มาบรรยายทุกครั้ง

ผมขออนุญาตนำเอาเรื่องราวของกิจกรรมการประชุมสมาคมกล้วยไม้ของที่นั่น ซึ่งเรียกกันว่า “การประชุมประจำเดือน (monthly meeting)” มาเล่าให้ฟัง ณ โอกาสนี้ เพราะเรื่องนี้ เรายังต้องพบกับกิจกรรมลักษณะนี้ต่อไปอีกหลายครั้ง นอกจากนั้นยังมีเหตุมีผลเชื่อมโยงกลับมาถึงกิจกรรมกล้วยไม้ของเมืองไทยในอนาคตด้วย

ในมลรัฐต่างๆ ของสหรัฐอเมริกา มีสมาคมกล้วยไม้มากมายเป็นเรือนร้อยแห่ง ประจำอยู่ตามมลรัฐต่างๆ แม้บางรัฐมีหลายแห่งประจำอยู่ตามเมืองใหญ่ๆ ยิ่งในพื้นที่ซึ่งมีสภาพธรรมชาติใกล้เขตร้อนเช่นมลรัฐฟลอริด้า และแคลิฟอร์เนียซึ่งมีสภาพเป็นกึ่งร้อนกึ่งเย็น

สมาคมเหล่านี้ มีสมาคมแม่คือ สมาคมกล้วยไม้อเมริกัน (American Orchid Society) เป็นผู้ประสานงาน การประชุมประจำเดือนของแต่ละสมาคม มีการประกาศไว้อย่างแน่นอนว่า เป็นวันอะไร และอยู่ในสัปดาห์ที่เท่าไหร่ของเดือน เช่นทุกวันพฤหัสบดีที่ 2 ของเดือนเป็นต้น นอกจากนั้นถ้าเป็นสมาคมที่อยู่ใกล้กันเช่นอยู่ในมลรัฐเดียวกันหรือมลรัฐใกล้ๆ กัน  เขาจะจัดไม่ตรงวัยเดียวกัน เพื่อให้ผู้สนใจสามารถเดินทางมาร่วมประชุมได้อย่างอิสระ กำหนดเหล่านี้จะมีประกาศอยู่ในเอกสารสิ่งพิมพ์ของสมาคมแม่

การสร้างระบบทำเป็นเครือข่ายเช่นนี้ แต่ละสมาคมจึงมีฐานะเป็นเครือ (affiliated society) ของสมาคมแม่ และยังแพร่ออกไปยังประเทศต่างๆ ซึ่งแต่ก่อนเราก็เคยอยู่ในเครือข่ายนี้ด้วย โปรดอย่าเข้าใจว่าเรายอมเป็นทาสเขา เพราะในทางปฏิบัติเขาจะไม่เข้ามายุ่งเกี่ยวกับการบริหารงานของเรา แต่จะช่วยในด้านการประสานงานเท่านั้น ทั้งนี้และทั้งนั้น  เนื่องจากอุดมการณ์ของวงการกล้วยไม้สากล เน้นที่อิสรภาพ

ภายในระบบการประชุมประจำเดือนจะมีสาระสำคัญดังนี้ จากรากฐานความรับผิดชอบของสมาชิกแต่ละคน เมื่อถึงกำหนดนัดหมาย จะนำกล้วยไม้ของตนใส่รถตรงไปยังที่ประชุม เท่าที่ผมมีโอกาสเข้าไปคลุกคลีจนกระทั่งถึงภายในครอบครัว เนื่องจากช่วงหลังจากนี้ ตนมักถูกเชิญไปพูดตามสมาคมต่างๆ จึงทำให้รู้อะไรๆ ได้อย่างลึกซึ้ง

คนเหล่านี้ ไม่เคยเข้าเรือนกล้วยไม้เพื่อไปเลือกดูว่า ต้นไหนสวยถึงจะเอาไป ต้นไหนไม่สวยก็ไม่เอาไป ต้นไหนมีดอกจะหยิบเอาไปหมด โดยเฉพาะคนที่ปลูกกล้วยไม้สมัครเล่น หรือปลูกไว้เพื่อการศึกษาหาความรู้ซึ่งคนลักษณะนี้มีมาก

กล้วยไม้ของแต่ละคนที่นำไปร่วมประชุม จะมีชื่อซึ่งเขียนไว้อย่างถูกต้อง ถ้ากล้วยไม้ของใครชื่อผิด มักมีการนำมาวิจารณ์กันเพื่อจะได้แก้ไขให้ถูกต้อง พอนำไปถึง เจ้าของก็จะเอาไปตั้งไว้บนโต๊ะยาวซึ่งจัดไว้สำหรับใช้วางกล้วยไม้ที่สมาชิกนำมาแสดง

เขาจะเปิดรายการด้วยการมีผู้รับผิดชอบเกี่ยวกับกิจกรรมการประชุม ขึ้นมานำรายการ อาจมีการเริ่มต้นด้วย ภาคธุรกิจ ก่อน เดี๋ยวก่อนน๊ะครับ คำว่าภาคธุรกิจไม่ใช่เป็นเรื่องการค้าขายกล้วยไม้น๊ะครับ โปรดอย่าเข้าใจผิด เพราะคนไทยมักจะมองแค่นั้น ความที่ยึดติดอยู่กับเงินและวัตถุมากนั่นแหละ

ภาคธุรกิจในที่นี้ หมายถึงการจัดการของสมาคม เช่นมีผู้รับผิดชอบสายงานต่างๆ ที่ได้รับมอบหมายให้ไปทำแล้วกลับมาแจ้งให้ที่ประชุมทราบ นอกจากนั้นหากมีข่าวคราวความเคลื่อนไหวต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับสมาคมและวงการกล้วยไม้ทั่วไปๆ เป็นต้น

รายการที่สองก็เปิดเป็นเรื่องของการบรรยายทางวิชาการ ซึ่งมีการเชิญวิทยากรมาจากที่ต่างๆ สุดแล้วแต่ความเหมาะสม โดยปกติรายการนี้จะใช้เวลาประมาณ 1 ชั่วโมง

เสร็จการบรรยายแล้วก็จะมีการหยุดพักรับประทานน้ำชากาแฟอย่างเรียบง่าย แบบช่วยตัวเอง นอกจากนั้นเข้าจะมีถ้วยใส่เงินวางเอาไว้ด้วย ใครหยิบน้ำชากาแฟรับประทานก็จะหยอดเหรียญลงไปในถ้วย เป็นการช่วยกันออกค่าใช้จ่าย

และระหว่างนั้นเอง เจ้าของกล้วยไม้แต่ละต้นก็จะรู้หน้าที่ โดยเข้าไปยืนอยู่ตรงต้นกล้วยไม้ของตน และใช้มือยกต้นกล้วยไม้ของตนขึ้นมาวิจารณ์เป็นความรู้กับผู้อื่น ไม่ใช่การพูดว่ากล้วยไม้ต้นนี้ราคาแพงเท่าไหร่น๊ะครับ อย่างนั้นมันน่าเกลียด เขาไม่ทำกัน แต่พูดทำนองว่า กล้วยไม้ต้นนี้มีแหล่งกำเนิดอยู่ที่ไหน มีสภาพการปลูกปฏิบัติเป็นอย่างไร บางครั้งก็มีการวิจารณ์ชื่อทางพฤกษศาสตร์ด้วย

สมาชิกของเขาไม่พูดว่า ฉันไม่ใช่นักวิชาการด้านพฤกษศาสตร์ เพราะฉะนั้นเรื่องพันยังงี้พูดไม่ได้ แต่เน้นที่ความรักความสนใจ และลงได้สนใจแล้ว ต้องหาความรู้ให้ได้

การวิจารณ์ต้นไม้ จะเรียงจากหัวโต๊ะมายังตอนท้าย ดังนั้นเจ้าของต้นไม้แต่ละคนจะต้องสังเกตว่า ถึงคราวของตัวที่จะพูดต่อจากคนก่อนแล้วหรือยัง และความรับผิดชอบทำให้ไม่ต้องมีการเรียกมาพูด ทุกคนสนใจที่จะทำหน้าที่ ในสมาคมเหล่านี้ไม่เคยมีการต้องเตือนให้มาพูด ถ้าใครถูกเตือน ก็คงต้องรู้สึกอับอายขายหน้าอย่างแน่นอน ดีไม่ดีอาจต้องหลบหน้าออกไปจากสมาคมก็ได้

อีกรายการหนึ่งก็คือ การตัดสินกำหนดระดับคุณภาพกล้วยไม้ที่สมาชิกนำมาแสดง ทางสมาคมมีกรรมการที่ประกาศไว้เป็นมาตรฐาน และสานระดับคุณภาพถึงกันหมดทุกแห่ง โดยสมาคมกล้วยไม้อเมริกันเป็นผู้รับรอง สมาชิกไม่ต้องเป็นฝ่ายขอให้ตัดสินกล้วยไม้ของตน แต่กรรมการจะทำหน้าที่พิจารณาเอง ผลการตัดสินจะออกมาในลักษณะที่ ให้ประกาศนียบัตรระดับต่างๆ สุดแล้วแต่คุณภาพของกล้วยไม้แต่ละต้น

อ้อ ผมลืมบอกไปครับว่า สถานที่นัดหมายในการประชุมประจำเดือนนั้น เขาประกาศไว้อย่างแน่นอนว่า ใช้สถานที่ที่ไหน และเริ่มประชุมเวลาไหนถึงเวลาไหนด้วย

จากประสบการณ์ที่ผมเข้าไปเป็นวิทยากรในการจัดประชุมประจำเดือนของสมาคมกล้วยไม้สองแห่งในมลรัฐออเรกอน ก็คงมีเรื่องปลีกย่อยนำมาเล่าต่อได้อีกเล็กน้อย

ก่อนที่จะไปเข้าประชุม บอบ เฮนเดอร์สัน ก็ขับรถพาเราไปเยี่ยมบ้านสตรีผู้หนึ่ง ซึ่งเป็นผู้นำวงการกล้วยไม้ที่นั่น ชื่อ นางแมคคินเลย์ (Mrs. Mekinley) ความจริงผมรู้จักสตรีผู้นี้มานานพอสมควร โดยทางจดหมาย เพราะแกเขียนจดหมายคุยกับผมบ่อยๆ ทำให้รู้สึกว่าเป็นคนมีนิสัยดีและมีความกระตือรือร้นสูง

เย็นวันนั้น พอเข้าไป ก็สังเกตเห็นว่าเจ้าของบ้านมีเรือนกล้วยไม้หลังเล็กๆ อยู่หลังหนึ่ง ตามประสาของคนที่รักปลูกกล้วยไม้ ที่นั่นมีอากาศหนาวเย็น เพราะฉะนั้นจึงต้องใช้เรือนแบบปิด ภายในมีเครื่องกลไกเสริมสภาพแวดล้อมให้กับต้นไม้

เราถูกเจ้าของบ้านนำเข้าไปภายในเรือน พบว่ามีต้นกล้วยไม้นานาชนิดทั้งแขวนและทั้งตั้ง ทำให้อาจกล่าวว่า คงต้องเอาหัวมุดเข้าไปก่อนแน่แล้ว เจ้าของรู้สึกดีใจมาก เขาคุยเรื่องราวเกี่ยวกับกล้วยไม้แต่ละต้นที่มีอยู่อย่างคล่องแคล่ว โดยไม่ต้องอ้างว่า ฉันไม่ใช่นักวิชาการน๊ะ จะให้พูดเรื่องพันยังงี้ทำไมกัน นอกจากนั้นยังพบความจริงว่า คนที่นั่น เขาสนใจปลูกกล้วยไม้พันธุ์ธรรมชาติมากกว่ากล้วยไม้ลูกผสมที่คนทำขึ้นมา สะท้อนให้เห็นว่า รากฐานการศึกษาคนของเขาลึกซึ้งกว่าเรามาก สำหรับบ้านเรา ใครคิดจะนำกล้วยไม้พันธุ์ธรรมชาติมาปลูกย่อมทำได้ยาก เนื่องจากคนขายถูกจ้องจับเข้าคุก ส่วนคนที่กอบโกยเอาไปขายเพราะเห็นแก่เงินกลับทำได้สบาย เพราะรู้จักหลบเลี่ยง

นี่แหละครับ ที่เป็นอีกจุดหนึ่งซึ่งทำให้ผมพบสัจธรรม และมองเห็นความจริงว่า เมื่อเขาได้อย่างนั้น เราก็ย่อมต้องเสียอย่างนี้

พอออกมาจากเรือนกล้วยไม้ก็คงได้เวลาพลบค่ำนิดหน่อย พบนักข่าวกับกล้องโทรทัศน์จากสถานีโทรทัศน์แห่งหนึ่งมารอขอสัมภาษณ์อยู่แล้ว จึงยืนให้สัมภาษณ์หน้าเรือนกล้วยไม้ ใช้เวลาประมาณ 10 นาทีเห็นจะได้ เสร็จแล้วเราจึงถูกนำไปยังที่ประชุมสมาคมกล้วยไม้ที่เมืองพอร์ทแลนด์ เพื่อไปเป็นวิทยากรบรรยาย โดยมีภาพสไลด์สีกล้วยไม้พื้นบ้านของเราติดตัวไปฉายประกอบ กว่าจะเสร็จรายการทั้งหมด ก็ปาเข้าไปเกือบสี่ทุ่ม

เขาชวนเรากลับมานั่งคุยต่อที่บ้านอีกครั้งหนึ่ง ตามธรรมเนียมฝรั่ง เมื่อมีการคุยกันก็คงไม่น้อยกว่า 5-6 คน ผู้สนใจกล้วยไม้กลุ่มนี้ ส่วนใหญ่เป็นผู้หญิง ผมพบว่าตนเป็นผู้ชายคนเดียวที่นั่งร่วมวงอยู่ตรงนั้น นอกจากนั่งคุยกันแล้ว ต่างคนต่างถือถ้วยบรั่นดีคนละถ้วย คุยกันไปเติมไปทีละเล็กละน้อย ส่วนผมเองเป็นผู้ชายแท้ๆ แต่กลับไม่ค่อยจะดื่มแบบมาราธอนอย่างนั้น  
